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HEBI/IHCI)ERI_[I/IH AKTYAJIBHOCTHU
B COBETCKOM IIEPEBOJE

Annomauus. B cratbe pacemorpens! mmepeBossr JIsx. loc ITaccoca u
Jlox. Hsxoiica, coemaunsie Y. A. Kamknasiv u ero «[lepBeiM mmeperos-
JeckuM KoJUIeKTHBOM» B 1934—-1937 rr. [leperon Kamkuubivm poma-
Ha Joc ITaccoca «42-a mapasmens» (1936) mpencrasiser coboit «epe-
mepesom orHocuTenbHO mepesoma B. O. Crenmmua (1931, mepewma.
1936). Ha dome «TBOpUECKHU-IEP3KOr0» M OCTPOCOBPEMEHHOIO IIepe-
Boga Crenmua B Bepcun Kamkmna criaskeHo gopmMaibHOE HOBATOP-
ctBo Jloc ITaccoca, Teker cruucTuyeckn apxausupoBas. KoHTekcTOM,
OO'BSICHSIIOIIIUM TAKOH CII0CO0 JIOMECTHUITUPYIOIIETO II€PEBO/IA, SIBJISIET-
ca 1o, uro Jloc Ilaccoc 6B aKTyaabHOM (PUTYPO B COBETCKUX IIHIC-
Kycensax 1932—1933 rr. o corpeanuame u popmasmame. CBoum mepe-
BogoM KalrkmH oTpasmiI MO3UIIMI0 O(PUITHMO3HOM COBETCKON KPUTHUKH,
PU3BABIIEH yUUThCA He «hopmasbubeiv» mpuemaM Jloc Ilaccoca, a
€ro «peBOJIIITMOHHOMY» IIyTH. B mepesome «Yimcca» sxotica (1935—
1936) KaIIKMHCKUN KOJJIEKTUB JeMCTBOBAJ Ha (DOHE TOJIBKO UTO BHI-
LIEIIINX IIEPEBOIOB (DPArMEHTOB POMAHA, IIPEIKIe BCEro CAEIaHHBIX
CrenmdeMm, a TakKe KPUTUYECKHUX craTel, ocoberHo J[. Mupckoro, ro-
BOPHUBIIIKX O TOM, YTO dTOT OECIpeIleIeHTHBIA TEKCT IIOUTH HellepeBo-
UM M TpeOyeT OT MepeBOIUNKA PAaIUKATIBHOIO A3BIKOBOTO dKCIIEPH-
MeHTa W (PpyHIaMeHTAJIbLHOr0 KyJIbTYPHOTr0 KoMMeHTapus. [lepeBomant
KaIlIKMHIIEB, HAIIPOTHUB, PA3HOPOIHEI II0 IIOIXO0/Y, YaCTO HeOPEesKHO M-
HOPHUPYIOT CTHJIMCTUYECKUe TprueMbl JsKoiica ¥ JIUIIIeHBI cephe3HOoro
kKomMeHTapusi. O0bACHEeHNE 3TOr0 MOAX01a MBI HAXOAUM TAKIKEe B Te-
KYIIeM 3aKase BJIACTH OTHOCUTEJIBHO ITUCATeIs, CPOPMYIIMPOBAHHOM
B 3aryiaBuu jnoriiaga Kapia Pagera na [lepBom chessie coBeTckux 1mu-
careseit (1934) «Isxemce Jlpxoiic mam coUaIMCTHYECKUN peasiuaM .
Orras Kammkmraa B 1936 1. 0T IIpoIosKeHN ITepeBoia «Y Irucca» U BbI-
IIyCK IIepeBojia paHHero cOopHuka pacckas3os «J{yommaien (1937) mbr
CBSI3BIBAEM C Te€M, YTO HOBAs ITO3UITUS BJIACTH OTHOCHUTEIBHO poMaHa
ObLTa chopMyITMPOBaHA IIPECKPUIITHBHO, T. €. yiKe He TpeboBasa 3Ha-
KOMCTBA C HUM; «YJIHACC» CTAJI YIIOMUHATHCS JJIS IIOIPOMHOTO YHHY-
TOKEHUST OTEUECTBEHHBIX aBTOpPOB, Hampumep Jleormma JloObrumua.
JIyummmu npoussenennamu Jlpxoiica ObLIN 0OBABIIEHBI pAHHNE pac-
CKa3bl, KOTOPHIE KAITKWHCKUU IIePEeBOJ] COOTBETCTBYIOIIUM 00pa3oM
JomMecTUIpoBas. TakuM oOpasoMm, paHHMe IepeBoAabl HammkuHa u
€ro TPYIIIEI, KOTOPHIE MOTYT OBITH OITMCAHBI KAK (PYHKITHUSI MEHSBIIIE-
TOCSI TIOJITMTU3UPOBAHHOIO 3aKa3a BJIACTU B OTHOIIIEHUN COBPEMEHHBIX
mucaresei, ObLIN, B CYIIIHOCTH, €IUHBIM COBETCKHMM TEKCTOM C Iapa-
TeKCTaMM O(PUITMO3HEBIX COBETCKUX KPUTHKOB M He MPETeHI0BAJIN Ha
TO, YTOOBI IIPEB30MTH UMEIOIIHECS IePEBOILI ¥ EePEKUTH CBOE BPEMsI.
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DISINFECTION OF ACTUALITY
IN SOVIET TRANSLATIONS

Abstract. The article presents an analysis of John Dos Passos and
James Joyce translations made by Ivan Kashkin and his “First
translators’ collective” in 1934-1937. Kashkin’s version of John Dos
Passos’ novel The 42" Parallel (1936) is a re-translation of Valentin
Stenich’s version (1931, 2™ ed. 1936). When collated with Stenich’s
daringly inventive and acutely modern translation that was then ac-
knowledged as a major influence in Soviet literature, Kashkin’s ver-
sion seems pointless as it levels out Dos Passos’ formal innovation,
makes the text stylistically archaic, moves it away into a familiar
sphere of Russian literature immune to the current Russian speech.
We find an explanation for this kind of domestication in the topical
Soviet context, in the important role that references to Dos Passos
played in the 1932—-1933 discussions of Socialist realism and formal
innovation. Kashkin’s translation reflects the position voiced by offi-
cious Soviet critics calling to learn not from Dos Passos’ “formal” de-
vices but from his “revolutionary” path. The unfinished translation
of Ulysses published by Kashkin’s collective in 1935-1936 also plays
out against the background of the then existing attempts to render
episodes of the novel, primarily made by the same Valentin Sten-
ich, and of major critical articles about Joyce, most importantly by
Dmitry Mirsky, that stated that the English text is without parallel,
practically untranslatable and requires an adequately radical trans-
lating experiment and fundamental scholarly commentary. By con-
trast, translations made under Kashkin’s aegis vary in method, now
and then haphazardly ignore Joyce’s stylistic devices and lack a seri-
ous commentary. We see the rationale for this sloppy approach also
in the topical politically charged Soviet context in which Ulysses was
regarded as fundamentally opposed to socialist realism. Kashkin
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had dropped the translation unfinished and turned to The Dubliners
(1937) also in sympathy with the changing official position: the to-
tally disparaging assessment of Ulysses was phrased so that there it
was no longer needed to be translated, while references to the novel
were now used for the social destruction of Soviet writers (such was
the case of Leonid Dobychin). Soviet critics declared their preference
for Joyce’s earlier stories with their “warm” “Chekhovian” tone, so
the new translation domesticated them accordingly. Translations
made by Kashkin and his group in the 1930s can be described as an
extension of the evolving politically charged Soviet attitude towards
contemporary foreign writers. In fact, they present a unified whole
with Soviet critical paratexts and did not aspire to offer better, more
adequate, modern, influential re-translations that had the potential
to outlive their time.

Keywords: domestication and foreignization in translation,
Soviet school of translation, translations of contemporary
modernist writers, formal innovation and socialist realism, Ivan
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To cite this article: Baskina, M. E. (2026). Disinfection of actuality in Soviet
translations. Shagi /Steps, 12(2), 61-86. EDN: DHVGZN. (In Russian).

Received April 14, 2025, accepted March 20, 2026

roMereHHoi B 1936 r. B «IIpaBue» cratbe «O dbopMmanuzme» Makcum

['opbKMii COBETOBaJ KeJIAIOIIUMM YOeIUTHCS B TOM, YTO «(popMau3M

Kak “MaHepa”, Kak “JuTepaTypHBbIM MpueM” Jallle BCEro CAYXKUT ISt
MIPUKPBITUS ITyCTOTHI VI HUILETHI AYIIN», yuTaTh «Mapceid Ipycra, JIxoii-
ca, Jloc-Tlaccoca u pa3nuaHbIXx XeMuHTY3s1eB» [[opbkuit 1936]'. UyTh panble
Modsonast Jlumusa 2Kykosa, mpusiTeTbHALIA TlepeBomurKa Banentnaa Ctennya,
BIIEpBBIC YCIBIIIATA OT HETO «TepITKME I Hac, HeBedoMble MMeHa [IXoilica,
Hoc IMaccoca, Xemunryasi» [2Kykoa 1983: 133], a M. A. KamikuH 1 ero TOJIbKO
YTO CO3MaHHBINA «[IepBbIi MTepeBOMUECKUI KOJUIEKTUB» B3SUIMCH TTEPEBOIUTH
BCEX 3TUX TpeX aBTOpoB: B 1935—1936 rr. Beimwio 10 u3 18 ann3onos «Yiaucca»
Hxoiica, B 1934—1939 rr. — 1ieblii psia nepeBoaoB XeMuHryas1, B 1936 r. — po-
MaH «42-g napauiesib» Joc ITaccoca B nepeBone Kamkuna, B 1937 r. — «Jly0-
JMHIB JIXKolica B KOJJIEKTUBHOM MEPEBO/IE.

Ceityac atot psag umeH — Jxoiic, loc ITaccoc, XeMUHTy?#1 — He KaxkeTcs
OTHOPOIHBIM, HO B 1930-¢ B COBETCKOI KPUTHUKE OHU PETYJSIPHO YITOMUHA-
JIUCh BMECTE€ KaK COBPEMEHHBIE «MeJKOOYpKya3HbIe» IMHCATENN, «3CTEThI»-
«(bopManuCThI», OTCHIIKM K KOTOPBIM UIPaiid BaXXHYIO POJIb B 371000IHEBHBIX
COBETCKUX JIUTEPATYPHBIX AMCKYCCHUSIX O colpeanusMe, (popManusme, yuede
y 3amaga. OnHOBpeMeHHO Ha odUIIMaTbHOE OTHOUIEHWE K HAa3BaHHBIM MHO-

!3mech MBI BOCTIPOM3BOIMM HEYCTOSIBIIYIOCSI TOTJIa MaHepy TPAaHCIUTEPUPOBaTh (haMu-
o Hemingway v nucats damunuio Joc [laccoc uepe3 neduc, nanee B TEKCTe CTaTbH OHU
JAI0TCSl B COBPEMEHHOM HaTMCAHUU.
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CTpPaHHBIM aBTOPaM BJIMSIJIO TO, UTO COBETCKAs BJIACTb ITbITAJIaCh pa3HbIMU CITO-
cobamu u ¢ pa3HbIM ycriexoM o tuHun MOPII, BOKC, xypHana «MHTepHa-
LUOHAJbHAas JUTEpaTypa» MPUBJICUYb UX BHUMAHUE U CUMIIATUIO.

[Tpennonoxutsk, yto KamkuH dppoHauposa, mepeBoast «popMancTOB» B
ronbl «00pbHOBI ¢ (hOpMaTN3MOM», HEBO3MOXHO — BCsI €ro Kapbepa B 00JIacTH
nepeBoja ObLa MOCTPOEHA, HAIIPOTUB, Ha JOCTMKEHUM aIMWHUCTPAaTUBHON
MOHOITIOJIMM B UHCTUTYTaX MepeBOa ¢ UCITOJIb30BaHMEM CAHKIIMOHUPOBAHHOM
BJIACTBIO JICKCUKU U pPUTOPUKHU, OT «I1epBoro rnepeBoauecKoro KoJJIeKTUBa IMpu
Cotro3e coBeTCKMX ITucarelieit moa pykoBoactsom M. A. Kamkuna» no «peanu-
CTUUYECKOro IepeBoia», B OINpeaeeHUM KOTOPOro UCIOJIb30BAIUCh CUTHAIb-
HBbI€ CJIOBA U3 OIpelIeICHUS «COLMATMCTUYECKOTO peaaru3mMar.

KamkunHckue niepeBonbl Jdoc IMaccoca u JIxoiica 1o OTHOLIEHUIO K MTOYTHU
OJHOBPEMEHHBIM, 4yTh OOJiee paHHUM TiepeBomaM Banentuna CreHuva, Kak
MBI TIONpoOyeM MoKa3aTbh, MPEACTaBISLIM COO0l CBOCOOPa3HYI0 COBETCKYIO
Pa3HOBUIHOCTD SBJICHUS «IlepernepeBona»>. TpanuiimoHHOe TIpeacTaBIeHNe O
nepenepeBoje, BOCcXoslillee K U3BecTHOI cTtaTbe AHTyaHa bepmaHa [Berman
1990], coctrouT B TOM, 4TO CO3[aHME HOBOTO IIEPEBOMA BBI3BIBACTCS yCTape-
BaHMEM MIPEAIISCTBYIONIEro (IIPOMCXOAST SBOMIOLMS IIPEACTABICHUNA O TIepe-
BoOJE, MepeMEeHbI B MPUHUMAIOLINX SI3bIKe U KYJIbTYpe; CO3peBacT HEOOXOmar-
MOCTb AaTh 0oJjiee TOYHBIN M aJeKBaTHBIN OpUTHHAIY MM 00Jiee TOHSTHBINA,
>KMBOM IIJISI COBPEMEHHOTO OTeYeCTBEHHOI'O YATATEISI TEKCT U TIP.) WJIM HOBBIM
MepeBo, MpeajiaraeT CBeXY0 MHTEpIpeTaluio, TBOPUECKOE MEePEOCMbICTICHUE
opurnHayia (OOBIYHO 3TO MPOMCXOMUT C KIACCUYESCKMMU TEKCTaMM, KOTOPHIE
MepeBOASTCS IO MHOTO pa3, WM MpU Mepeagpecalii TeKCTa HOBOMW ayIuTO-
puu, HaAIIpUMep TPU adanTaluK «B3pOCa0i» KHUTH JIJIs AeTeli). DTo mporpec-
CHUCTCKOE TIpeICTaBJICHNUE O TOM, YTO B LIEJIOM IIPU TepernepeBoae MPOUCXOIUT
NpUOJMKEHUE K OpUTHMHAIy, TMPOU3BOACTBO 00Jiee COBEPIICHHOI BEPCHHU,
OBUIO OCIIOPEHO YKa3aHWSIMM Ha pa3Hble MHAVWBUIYaJbHbIC CIIydau, OJHAKO
MCClIefoBaTe N 0 MPEUMYIIECTBY CXOISITCSI B TOM, UTO OOBSICHEHUE MPOU3-
BOJCTBA IeperepeBoaa JEXKUT MPEXKAC BCETo B TEKYILINX OOCTOSITeIbCTBAX MPHU-
HUMAaIOLIE KyJIbTyphl M YTO ITeperepeBo] TaK WJIM MHAYe B3aMMOACUCTBYET C
nepeBoAoM-TpeniecTBeHHUKoM [Giirgaglar 2020].

Joc ITaccoc

Korma Kamkus B 1936 1. BBITYCTHII CBO# TIEpeBO/, «42-i1 apaijiein», Co3-
nareniem «pycckoro Jloc ITaccoca» ObL1 yxe npusHaH Banentun CreHud, me-
peBOIUMK poMaHOB «MaHxaTTeH» (JI.: Muicnb, 1927; 2-e uzn.: JI.: T1puboii,
1930), «1919» (J1.: lenI'UXJ1, 1933; 2-¢ u3n.: JI.: Toc. uza-po xyu. aur., 1936)
u «42-a napamnens» (JI.; M.: Toc. uzn-so xya. aut., 1931; 2-e uzn.: JI.: Toc.
n3a-BO «XyI. JIUT.», 1936)3. «Cuna Ban. CreHuda, KOTOPBIi a1 HAM PyCCKOTO

2911 niepeBosbl KalllkiHa He CBS3aHbI C XapaKTEPHO COBETCKOW Pa3HOBMIHOCTHIO TTe-
pernepeBoia, BI3BAHHOTO TEM, YTO TIEPEBOAYMK-TIPEAIIECTBEHHUK ObUT PETIPeCCUPOBaH, —
B. O. Crenuu (CmeTaHny) ObUT apecToBaH 1Mo3xe, B Hosiope 1937 r.

300 otmenbHBIX 0ojice paHHMX pycckux rmepesomax Joc IMaccoca cm.: [JIuOman 1977:
104—106; Canmanosa 2000: 272].
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Hoc Ilaccoca, — mucan K. M. YykoBckuii, 0cOOCHHO LIEHUBIINII CAETaHHBIN
CreHuueM “TBopueCKU-Aep3KUil” mepeBoa “42-i mapauienn”, — 3aKjiroJaeT-
Cs UMEHHO B TOM, UTO eMY yJaJ0Ch OLYTUTh U BOCTIPOU3BECTH B ITEPEBO/IE BCIO
MHOTOCTWJIBHOCTb NOAJIMHHUKA» [YykoBckuit 1930: 93, 95] u miist aToro «mepe-
CTPOUTH TIO-HOBOMY PYCCKUIA SI3bIK, BHECTU B HETO HOBBIN CHHTAKCHC, HOBEIE
MHTOHAILMM, HOBBIE METOIBI pacrpeaeeHus ciioB» [YykoBckuii 1932].

CTUIMCTUYECKU OCTPO COBpeMeHHbIe (hopeHusupylme nepeBoas Cre-
Hu4yeM amepukaHckux pomaHoB loc ITaccoca cTosSIT B OIHOM psiliy C TaKu-
MM CIEJaHHBIMHU TOTIA Xe DKCIEPUMEHTAMH IO CO3AAaHUI0O TOYHBIX PYCCKUX
CJIETKOB MHOCTPAHHON XyIOXKECTBEHHOU MPO3bl, COBEPIIEHHO OTJIMYHOI OT
Mpo3bl pycckoii, Kak repeod M. JI. JIo3uHCKUM cBOEOOPa3HO HErpaMOTHOTO
UTATbHCKOTO s13b1Ka b. YemmHu B ero «Ku3au» vm nepeBoasl A. A. @paH-
koBckuM M. Ilpycra u JI. CrepHa, riepefaaBaBiiyie UX HEOOBIYHO IJTMHHYIO IS
PYCCKOTO $I3bIKa MHTEJJIEKTYyallbHO pacujieHeHHYwo ¢pa3y [ManukoBa 2017,
backuna (Manukosa) 2020; 2024]. IlepeBoas CTeHMYa AaBaJiM COBETCKUM
YUTaTesSIM U MUCATENISIM TIpeACTaBIeHUE He TOJIbKO O HOBOM JJIsl PYCCKOI JIu-
TepaTyphl MO3TUKE, HO O 3alagHON JuTepaTypHOl coBpeMeHHOCTU, CTeHUY
Kak mepeBomuuk oc Ilaccoca, mo BocnmomuHaHusM Jluauu 2KykoBoit, mo-
3HaKOMMUJI COBETCKOTO YMTATEISI C TUTEPATyPHBIM CTUJIEM M MUPOOIIYILIECHUEM
«TIOKOJIEHMST, Ha3BaHHOTO ['epTpynoit CtaiiH “TOTepsSsHHBIM” <...> Y4UJI HAC MO~
HUMAaTh 3Ty TUTepatypy» [2Kykosa 1983: 136].

[TepeBonbl CTeHMYa ObUIM 3apa3uTeNbHbI [IJIs1 TTOAPAKaHUSI, COCTABJISUIN,
1o cioBaM YyKOBCKOTO, «OJHO U3 OOJIbIIUX JOCTUKEHUI COBETCKOI CIIOBEC-
HocTu» [YykoBckuii 1932]. CoBeTCKyl0 MUCATEIbCKYI0 MOJOIEKb, KOTOpasl,
Kak BcnomuHan 'ennaauii I'op, 3Hakomuack ¢ loc ITaccocom 1o nepeBogam
CreHunva, MpUBJEKaao OTBeYaBllee UX MePeXKMBAHUIO COBPEMEHHOCTH YMEHUE
aMepUKaHCKOTO THcaTelisl «IepeaaTh 0€30CTAaHOBOYHOE TeYEHUE XKU3HU, T0-
TOK JIIOJIeii, MPEeAMETOB, YYBCTB, BBILIEAIINX U3 OEPEeroB CTPOroil TOTMKU KJiac-
cuyeckoro pomaHa» [T'op 1978: 181]. Bo3HuKIIO naxe npeacTaBlIeHUE O TOM,
YTO MOSIBUJINCH HAIIW «IKONCUCTBI» U «I0C-TTACCUCTBI»*.

CreHIY OBUT YHUKAJTBHBIM B COBETCKOM Poccru Tex JIeT ameKBaTHBIM Tiepe-
BomunkoM mist JJoc ITaccoca — xorma mocienuuii jetom 1928 r. 0611 B JIeHnH-
rpage, CTeHWY Topas3uj ero MMEHHO KakK 4eJIoBeK, KOTOPhI, Haxoasich 0e3-
Boie3gHO B CCCP, ObLT Mpu 3TOM MOTPYKEH B HOBEHIIIYIO €BPOTEMCKYIO KYb-

4DTH ompeeIeH!s YaCTO UCIOIb30BaIMCh B COBETCKOM KPUTUKE, OTHAKO KOHKPETHBIE
MMEHA TIOUYTH HE Ha3bIBAJIMCh. B lieJloM, BUOIUMO, UMEUCh B BULY CBSI3aHHBIC ¢ «(hopma-
JIN3MOM» TIPEICTABUTENN «I0KHOPYCCKOM» JIUTEpaTypHOIl Koubl, B yacTHocT C. I'. I'exr,
CM. PELICH3U1I0 Ha KHUTY ero paccka3oB «Mou nocienHue Berpeun» (1933) [Tarep 1933], a
Takxe ee ynomuHaHue B | 3enmunckuii 1933: 88] BMecTe ¢ rmeyataBIIMMCs 10 9acTsSIM HEOKOH-
yeHHoM pomane A. f. Kydyeposa o M. A. bakynune «[Toucku Gynyiiero» (otm. usmd. 1936),
B KOTOpOM, 110 MHeHUI0 K. JI. 3eIMHCKOrO0, «1ieJible CTPAaHULIBI <...> [IPOCTO UMHUTUPYIOT JJoc
IMaccoca» [Tam xe]; cm. Takke: [Brown 1962: 97]. [I. I1. Cesitonoak-MuUpCKUii pa3messit
«(OPMAJTUCTBYIOIINX KOMMYHUCTOB, Bpoie BUITHEBCKOTO, MPHU3bIBAIOIIETO YIUThCS Y 3a-
MagHbBIX ITHcaTeseil Boobie, kak y Joc [laccoca, Tak u y JIxkoiica» [Mupckuii 1933a: 112],
M «OJECCKUI», T. €. «I0OKHOPYCCKUIi», 3anagHudeckuii popmanusm B. b. [lIkinoBckoro (ero
MupCKMii TakKe Ha3bIBaJl «HEO(OPMaIM3MOM», YTOOBI OTAEIUTH OT «[I0YBEHHUYECKOTO»
dopmanuzma 1900-x romos, cBI3aHHOTO ¢ hurypoit XseoHukosa [Mupckuii 1933c: 490]).
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Typy — TOBOPMJI Ha IMPEeKpacHOM aHIIMICKOM, WHTEPECOBAJICS TTOCICTHUMU
HoBocTsIMU 0 JIxKoiice, Dnuote u [Taynae [Dos Passos 1966: 176—177].

[TepeBon CteHnuyeM pomaHa «42-s TMapajjeiib», BIEPBbIe BBIIISAIIUNA B
I'MXJ1 B 1931 r., 66u1 TepensaaHd B 1936 I. TeHUHTPAACKUM OTAEJIEHUEM U3/1a-
TeJIbCTBA — W B TOM Xe Toay MocKoBcKuit I'MIXJI BBITTyCTHIT aTbTepHATUBHBIN
nepesoa Kamkuna. [Tpumeuanue KamkrHa B moa3aroioBKe K nsgaHuio «Ile-
peBOMI C aBTOPU3WPOBAHHOW PYKOITMCH» HETOHSITHO: HUKAKWX CKOJbKO-HH-
OyIb 3aMETHBIX pa3IMYMii MeXXIy NCTOYHUKAaMU TTepeBonoB Ctennya u Kar-
KWHa HeT — o0a clieaHbl 1o TIe9aTHOMY aMepUKaHCKOMY M3IaHUI0 pOMaHa,
BriepBbie Boimeaemy B 1930 r.° [Touemy Kamkua n 'MXJ1 permmnu ipearpu-
HATH TlepeniepeBon pomana Jloc Ilaccoca, ¥ B 4eM MPpUHIUINATBLHOE OTININE
nepesona KaikuHa ot nepesona CreHuya?

Haubosee xapakTepHbl U151 TO3TUKU poMaHa «42-s1 mapajuie/ib» Cepuu mac-
caxeii, Ha3BaHHbIe «The Camera Eye» u «Newsreel». B coBeTCKMX CTaThbSIX O
Hoc ITaccoce, mumet E. M. CanMmaHOBa, «OCHOBHBIE TBOPYECKIUE ITPOTUBOPE-
YUs TIACATENST KPUTHKY YCMATPUBAIM B MCITOIB30BAaHMM UM B poMaHax Oyp-
Kya3HO-AEKAAeHTCKOIro, M0 MX MHEHUIO, IoToka co3HaHus (“KuHo-rmaz”)
M Ta3eTHO-MEXaHUCTUYECKOro nucbMa (“DKpaHbl HoBocTeil”)» [CaaMaHoBa
2000: 273]. D10 B 001IEM BEPHO, HO C MOMPaBKOIi, YTO B COBETCKOI KPUTHKE
TeX JIET 3TU MaccaXXy U3 poMaHa BceTia MMEHOBAJIMCh TaK, KaK OHU ObUTH TaHbI
B nnepeBoge Crenunya: «KnHo-rimas3» n «KnHo-xpoHuka» («DKpaH HOBOCTE» —
9710 BapuaHT KallkuHa), 1 4To Kputuka, gaxke oosuHss Jdoc ITaccoca B ToM,
YTO OH B HUX «CKaTbIBaeTcs» K JIxoiicy [3esmHckuit, [1aBnenko 1932], BBICOKO
olleHHBaja U300PeTaTeIbHOCTD, JOCTUTHYTYIO MEPEBOAUYMKOM B UX Ilepeaaye.
«Tyr, — nucan Yykosckuii o “KuHo-rnase” B nepeBoje CTeHn4a, — 3KCIpec-
CHOHUCTHI, TYT — JIskemc JIKO¥iC, TYT — TTOCIEBOCHHBIN pacral TPaguIIiOH-
Horo “cjiora”, u IS TOTO, YTOOBI BOCCO3IaTh 3TH MOJIYyOpenoBbie (hparMeH-
THI, TIEPEBOMUYMKY MPUIIJIOCH M300peCcTH HeOBIBAYIO JTUTEpaTypHYIO (hopMy»
[UykoBckuit 1930: 94]. B nepeBone «KnHO-XpOHUKU» — Maccaxkeil, HalmmcaH-
HBIX «TOPOILIMBO, OOPBIBUCTO, 0€3 3HAKOB MPEITMHAHNS, HaOeTalOINMU IpYT
Ha npyra o6opBaHHBIMU (hpa3aMu, cioBHO oH (Jloc ITaccoc. — M. b.) 6osuicst
VIYCTUTB U3 3TOTO CBOETO “IIOTOKA CO3HAHUS” MajleiInyio Kpyruiry» [2Kykosa
1983: 136], mpeacTaBIsIOMMX COOO «MOHTAX ra3eTHHIX BHIPE3OK U KaOaIKUX
CTUIIKOB, TIpU ToMoIny KoTophix Jloc IMaccoc xapakTepu3yeT pa3TndHbIe 3Ta-
bl BceMupHoil ucropumn» [Yykosckuit 1930: 94], mpu 3TOM COCTaBISIIONIUX
WIMPUYECKUI KOHTPAYHKT K OCHOBHOMY TTOBECTBOBaHMIO» [ Mupckwmit 1933a:
120], Tak xak y Jloc ITaccoca «Bce 3T¥ By/JIbIrapHOCTHM BCSIKUI pa3 nmpeodpasy-
I0TCSI B CTUXOTBOpeHUsI B Tipo3e» [UykoBckuii 1930: 94], oT nepeBoaunka mo-
TpeboBajiach «He TOJIBKO M3bICKAHHAs MapoAnifHas €IKOCThb, He TOJIBKO OCBO-
€HMe HAapOYUTO BYJBrapHOTO CTUJIS XKEJThIX aMEPUKAHCKHX ra3eT, HO U MOBbI-
IIEHHOE YYBCTBO Jupu3ma» [Tam xe].

3> Cyns o ormucu ¢onna Kamkuna B PTAJIN (. 2854), cpenn cBg3anHbIX ¢ Joc ITacco-
COM MaTepHajIoB B HEM HET aBTOPM30BAHHOI PYKOIIUCH «42-ii TTapajuIen», ¢ KOTOPOii ObLT
cleiaH MepeBo/.
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KarmkuH B cBoeit Bepcuu «42-i mapajienn» repeBell 3TU Ha3BaHUsI, yKe BO-
LLIEAIINE B COBETCKUIA INTEPATypHO-KPUTHIECKUIT 000poT, Kak «Kamepa-o0cKy-
pa» 1 «DKpaH HOBOCTei». OcOOeHHO pa3uTeIbHA 3aMeHa yIa9HO CTEHNYEBCKOM
dopMyJbl KuHO-21a3, TIOACKA3bIBaBIIEl YMECTHYIO aHAJIOTHIO ¢ MOHTaXKHbIMU
npuemamu DitzeHinreliHa u «KnHo-Tnazom» [[3uru BeptoBa, Ha «<kamepy-00cKy-
py»: HOBBI BapuaHT COBEPIIEHHO HE OTpaXkasl MO3TUKY COOTBETCTBYIOIINX Ya-
cTelt poMaHa, MOCKOJbKY TTPUHIIUIT paboThl KaMEPbI-00CKYPbI CTATUUEH, 3TO HE
KHUHemaTorpaguueckuii, a pororpachuueckuii onTuIecKuit mpudop (CpaBHEeHME
C HUM OOBIYHO UCIIONB3YETCSl, KOrJa TOBOPSIT O MEePEeBEPHYTOM U300pakKeHUM ).
Kpowme Toro, mist samoxu, Korna nucaicst u nepesonwiics poman oc Ilaccoca,
KaMmepa-o0cKypa — 3TO apXauyHOE, YCTapeioe ONTUYECKOE YCTPOMCTBO, BPOJIE
BOJIIIEOHOTO (hOHAPSI, OTChLIKA K HEMY Uy»K/1a HOBaTOPCKOI1 MO3THKE pOMaHa.

[TepeBonst maccaxku «DKpaH HoBocTel», KalllkuH Takke HUBEIMPOBAT UX
9KCIEPUMEHTAIIbLHOE HOBATOPCTBO, B YACTHOCTH, TEM, UYTO MECTAMMW HOpMaJn-
30Bajl MyHKTYallMIO U CTpoeHue (pas, Jullas uxX ra3eTHON JaKOHUYHOCTU U
npuaaBas UM aMOP(MHBIN KHUXKHBIA xapakTep. CTUIUCTUYECKU KAIIKMHCKUIA
nepeBoji BooOlle yOupaeT U3 TeKCTa HEPB COBPEMEHHOCTH, OTOABUrasl €ero B
00J1aCTh IJTyXOi K PeabHOM peur «IMTEPATyphi»®, JIEKCUKA U CUHTAKCHUC €ro
SI3bIKA TT0 MEHBIIIEN Mepe Ha JTUTEPATYyPHOE MOKOJIEHUE OTCTAIOT OT s13bIKa Jloc
[Taccoca n Crennua’:

Opurunan

He wore a loose black
tie...

clatter clatter over cross-
ings

to get fresh

untidy towhair

the air became stifling
and a steamy mist came

up

to look as if he had lived
in a big city all his life

Kamxkun

OH HoOCHJI HEOPEeXHO
MOBSI3aHHBII ~ YEPHOTO
1IeJIKa TaJICTYK. ..

repeGUBYATHI CTYK Ha
CTpeJsiKax

noa00e3H1NYaTh

C KOIMHOM BCTpEIIaHHBIX
OEJIOKYPHIX BOJIOC

CTAaHOBUJIOCh BCE IyII-
HEM U MIJIMCTEN

MIPUHSTHL BUI TIPUPOXK-
JIEHHOT'O TOPOXXKaHWHA

Crenuny

OH Hocuin pa3BeBalo-
IIWICI YepHbI raji-
CTYK...

CTYK-CTYK I10 CTpeKaM

nomaJnuTb

C TopyallUMM JIbHAHBI-
MM BOJIOCaMU

CTaJIO AYLIHO U CTYCTWJI-
Cs1 BJIAXKHBIM TyMaH

BBILJISIAETh TaK, CJIOBHO
OH BCIO XU3Hb XWI B
0OJILIIOM TOpoJe

®Ecau y CreHuda cmapuk, cmapuna (old sport), o y KaiukuHa yalie HeJernoe cmapu-
yyna; y CTeHnYa «IMaKeTUK XeBaTeJbHOl pe3uHku» (package of chewing gum) — y Katku-
Ha «KyCOYEeK XeBaTeJbHON CMOJIKW», Kak OynTo 310 nepeBoa U3 Mapka TeeHa; y CteHuua
notimams noesd (to catch the car) — y Kamkuna OyKBaJabHO 1 HEYKITIOXKE 3aX8amums noeso.

73mech ¥ gajiee opurrHaia pomana mut. mmo [Dos Passos 2000], nepeBon Kamkuaa — 1o
[doc IMaccoc 1936], mepeBox Crennua — 1o [[loc ITaccoc 1931].
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Ha oHe yxxe Tpu3HaHHOTO, COBPEMEHHOTO, CTABIIEro (paKTOM COBETCKOM
nuTepatyphl nepeBoga CteHnda nepeBon KarrkmHa KaskeTcst HeHY>XKHBIM, CTH-
JIUCTUYECKU aHAXPOHWYHBIM, OMHOBPEMEHHO MeHee aleKBATHBIM OPUTHHAITY
U OTKA3bIBAIOIIMMCS OT aKTYaJbHOTO BJIMSIHUSI HA TIPUHUMAIOILYIO KYJIbTYpY.

OOBsICHEHUE KAIIKMHCKOTO TTOAX0/1a, KaK MpeACcTaBIseTcs], Hy>KHO UCKAaTh
B ToM, uTo Jloc ITaccoc Obu1 KitoueBoii (hUrypoii B 310004HEBHOI COBETCKOI
auckyccuu 1932—1933 1r. 0 couMaIMCTUYECKOM peaiu3Mme, rpaHuiiax Gop-
MaJIbHOTO HOBAaTOPCTBA U yuebe y 3alagHbIX «MeJIKOOYp:Kya3HbIX» TTHcaTeei-
MOJepHUCTOB. Tak, eMy ObUIO yIEIEHO HEOKMIAHHO MHOTO BHUMAHUS B IIPO-
gyurtaHHoM B. SI. KupmotuHeM, cekpetapem oprkoMmuteta Coro3a mmicaresieii, B
Havaje 1933 r. mokimane «O counaaucTUIecKoM peayn3Me» (B BUIE CTaTbU 3TOT
JOKJIa[ ObUT TOMEILeH B OMHOM HOMepe XXypHaiia «JlutepaTypHblii COBpeMeH-
Huk» (1933. Ne 1) co crarbeit J. I1. Mupckoro «Jloc ITaccoc, coBeTckast 1uTe-
patypa u 3amnana» [Mupckuii 1933a]). iToroBoit TOUKOil pa3BUTHS aKTyaIbHOM
nepen [TepBbIM MUCATETBLCKUM ChE3IOM TeMbI «COBETCKas JuTepaTtypa u Jloc
ITaccoc» crana nuckyccusi, yctpoeHHast B Mapte 1933 1. >XypHajioM «3Hams»
BMecTe ¢ ObopoHHoI Komuccuerr Oprkomutera Corosa nucareneit CCCP, ma-
TepHalibl KOTOPOIi OBLIN MOMEIIEHBI B HOMepax 5—6 XXypHaja 3a 3TOT IO/.

B BricTyIIIEHMSAX 0(puIIo3HOrO coBeTcKoro kputuka A. M. Jleiiteca Jloc
IMaccoc, MpeAcTaBUTENh «IATEPATYPBl PEBOTIOMMOHU3UPYIOIEHCS MeTKOMi
Oyp:Kya3un KalMTaJIACTUYECKOTO 3arama», M300paxaicss KaK OTHOCUTEIIBHO
OJIM3KUIA COBETCKHUM TTHCATENISIM M TPOTUBOITOCTABIISIICS [IKOICY, «peakiy-
OHHOMY YITaZOYHOMY IHUCATENI0», MPEICTABUTEII0 «IMUTEPATyphl 3arHUBAIO-
meit oypxxyasun» [ CoBerckast nutepatypa 1933: 147]. Y1Bepxxnanochk, uro Jloc
ITaccoc, BBIpBaBIIMCH Ha «IIUPOKUI PEBOJIOLMOHHBIN MPOCTOP», OKAa3aJcs
OCHAIIIEH JUISl €T0 OCBOCHUS «MUKPOCKOITOM [[koiica», HO B TTOCIeAHEE BpeMs
BCTaJl Ha «IIyTh MPEOAOJICHUS IKOMCH3Ma, JIOKHO-HOBATOPCKUX TEHACHLIUIA»
[Tam xe: 153]. CnemoBaTenbHO, IJISI COBETCKOIO IMCATEIISI «IIyTh MOMJIMHHO
oco3HaHHOM yueonl y Jloc [Taccoca» ecTb HeE OCBOEHUE ero HOBaTOPCKUX «hop-
MaJIbHBIX» TIPUEMOB, a «y4eba ero IyTH, XapaKTepU3YIOIIeToCs HeTpephIBHOM
O6oppOOI1 3a TpeomoicHHe (opMaTUCTUIeCKNX InaTaHuii. [losTroMy Heko-
TOpble TaK Has3blBacMble “HOBATOPCKUE” TMCATENIU, KOTOpPbIE CUMTAIOT ceOs
Joc-TraccucTaMu, Ho coocTBeHHO uepe3 Jloc Ilaccoca nbiTatoTcs MOYEpPHHYTh
THUJIy10 Boauiy JIxolica, B CYIITHOCTH UAYT MPOTUB HETO, MOCKOIbKY UX MYTh
MIPOTUBOPEUUT MyxXecTBeHHOMY IyTH JJoc Ilaccoca» [Tam xe: 162].

KairkuH, cyast mo coxpaHUBIICHCSI B €T0 apXUBe CTEHOrpaMMe, TPUHUMAIT
yJacTve BO BTOPOM JHE 3TOM AUCKYCCUU, OJHAKO €TO BBICTYILJICHUE HE OBLIO
HareuaTaHo B «3HaMeHU». [IparmMaTuka ero BBICKA3bIBAHUS 3aKJII0YAJach B
CO3IaHUM AUCIIO3UIUU I TepernepeBoaoB pomaHoB Jloc Ilaccoca, cooTBeT-
CTBYIOIIINX HOBOMY COBETCKOMY TIPEICTaBICHUIO O HAIIPaBJICHUM 3BOJIOLINHU
mmicaTelnid. KalrkuH yTBepsKaajl, 4To «HEKOTOphIe 0OCOOCHHOCTH» TBOPUYECTBA
Hoc Ilaccoca, KOTopbIe «C HaIllell TOUKW 3peHUS, NUMEIM TeHACHIIUIO Tepe-
pacTu B HeXeJlaTeIbHbIE SIBJIEHUSI, B OTPULIATEIbHbIE Ka4eCTBa», YTPUPYIOTCS
«IIPEeXIe BCEro CaMMMU TMepeBoJaMu, KOTOPbIE B My3eifHOM JIIOOOBAHUU YaCTO
noguepKuBaau u npunucsiaiu Joc I[accocy Beskue acTeTCKUe Tpexu U repe-
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KUTKU, He nocrieBaiu 3a Jloc [Taccocom», a TakKe «0€30rOBOPOYHBIMU TMTPU-
3bIBaMU TBUIKKX anojoretoB yuutbes y Jdoc Ilaccoca. <...» loc Ilaccoc, nu-
careib MOJIOJION, OBICTPO 1IaralmIlrii, YCKOJIb3all OT MOTpsICaIolle KPaCUBbBIX
MEPEBOJOB M OT IIOTpscarolle OecrpeIMeTHOM KPUTHKU...» [Kamkun 1933.
JI. 106.—2 00.]. MubiMu cnoBamu, nepeBoabl CTeHWYa ¥ MPOKJIaMUpOBaBIIasi-
cs1 Ha 9Toi aucKyccuu BeeBonomom BuitHeBckum uaest yueont y oc Ilaccoca
MMOJYEPKUBAIOT B €r0 MTOSTUKE «BCSIKKUE BCTETCKME IPeXu», T. €. (DOpMallbHBII
9KcnepruMeHT. Ternepb, Koraa B COBETCKOW KPUTHUKE «<HAMETUIINMCH YK€ OCHOB-
Hble Bexu moHnnmanus Jdoc [Taccocar, cieayeT «ImpucTaibHO M BHUMATEILHO
MU3y4yaThb €ro, 3HaTh CUJIbHbIC U CJIa0ble €r0 CTOPOHBI U TOTIA YK€ UAeOJIOTnYe-
CKM BBIMPABJISITh U BCAUYECKU MPUOJMXKATh K HAM 3TOTO XYIOXHUKA OOJbIINX
MOTeHUMATbHBIX BO3MOXHOcTel» [Tam xe: JI. 2 00.]. M3yyats KamkuH npu-
3bIBAET «KOHEYHO, HE TOJIbIM MpUeM, He KaKyl-TO YUCTYI0 (OpMYy, KOTOPOIi
HET U HE MOXET OBbITb y TAKOTO COIIMAJbHO LEJICYCTPEMIEHHOTO MUcaTeNs»,
pa3dUpaThCs «HE B OTAEIbHBIX TPUEMaXx, a B TOM, NMPaBUJIbHO MM HETIPaBUJIb-
HO TIOHSTHI MMUCATEJIEM BCSIKME CTPYKTYPHBIE MOMEHTHI, 11eJ1eCO00pa3HO MU
HET BEIOMpPAET OH XYIOXECTBEHHBIE CPEICTBA U TIOJIb3YETCS UMU», TIPUYEM JIe-
JIaTh 3TO «TOJIBKO B CBeTe 0011eit (counaabHoii. — M. b.) eneycTpeMIeHHOCTH!
Hoc ITaccoca, moToMy uTO OHa OOBSCHSIET ero myTh» [Tam xe. JI. 1 06.—2].

Taxum o6paszom, KaiikuH cozaaet AMCIO3UIIMIO 71 HOBBIX MepeBoaoB Jloc
[Taccoca, yxe He «3CTeTCKMX», TOUHO TepefaloluX ero HOBaTOPCKUE «IIpue-
Mbl», KaK repeBoabl CTeHHUYa, a «COBETCKUX», KOTOpbIe «BhIMpaBsT» [loc [Tac-
coca, T. €. MOKaXyT ero B 00paTHOM OCBEIlICHMU HOPMATUBHOI'O COBETCKOTO
MPEeACTaBICHUST O TOM, «LEJIeCO00pa3HO WU HET», «IPaBUJIbHO WU Hempa-
BIIILHO» Jloc ITaccoc BEIOMpAET Te UM MHBIE Xyd0XKeCTBeHHbIe cpeacTBa. Kak
MOXHO TIOHSITh, HOBBII TIepeBo OyneT noagyepkubath B pomaHax Jloc ITacco-
ca, HanucaHHbBIX B 1920-¢, TO, YTO CUNTAET «IIPAaBUJIbHBIM» U «BEPHBIM» COBET-
cKasi KpuTuka cepenuHbl 1930-x.

B xoHn1e BeIcTyTUIeHUsT KalmkuH mpu3Bal (ITOCKOJIBKY Ha TMCKYCCUU He-
BO3MOXHO AaTh c/ioBo caMmoMy Jloc TTaccocy, KOTOpbIii «B 3HAYUTETLHOMN Mepe
HEIMOBUHEH B TEX KpacoTax M rpexax, KOTopble eMy MPUITUCATIU» ero «3allluT-
HUKU-AMoJIOTeThl») MPEAOCTABUTh BO3MOXKHOCTb BbICKA3aThCsl «APYrOMYy Opa-
TOPY — COBETCKOMY MEePEeBOAYMKY» U COOOIIINI, YTO B CKOPOM BPEMEHU CEKIIUS
MepeBOAYMKOB MPEIoiaraeT yCTpOUTh 3aceqaHue, MOCBIIIeHHOe MepeBoaaM
Hoc ITaccoca, Ha KOTOPOM «MBbI ITOCTapaeMcsl <...> oKa3aTh U Hallle TTOHUMa-
Hue Joc INaccoca» [Kamxkuu 1933. J1. 3 06.].

B nepeBone KamkrHa yntarensb morydai IpeacTaBieHue O JUTepaTypHOM
HoBatopcTBe Jloc [Taccoca B ocrabaeHHOM BUIe — KaK TPEICTaBIIsIeTCs, TO
OBIIO CIOETaHO TS TOTO, YTOOKI IUIINTH POMaH OCTPOI HOBU3HBI, pacriojiara-
JOIIIei K TTompaXkaH!Io eTo «(hopMaTbHBIM» TIpHeMaM. A IBHO HeyIadHOe Tepe-
nMeHoBaHue KalllKuHBIM MOCTOSIHHO YITOMUHABILIMXCS B COBETCKON KPUTHUKE
«KWHO-TJIa3a» U «<KWHO-XPOHUKHW» UMEJIO CBOEH LIEJbI0 U3bITh CUMTAIOIIETOCS
Ternepb «IIPOrpecCUBHBIM» MUCATENST U3 KOHTEKCTa «(opMain3Ma» U 00PbObI
C HUM: TIPOIIET HECKOJIbKO JIET, U YuTaTesb repeBona KaiikruHa yxe He cMO-
JKET COOTHECTU «KaMepy-00CKYpy» U3 «42-i1 mapajuiein» ¢ «<KMHO-TJIa30M» U3
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COBETCKMX JIMTepaTypHbIX aucKyccuii 1930-x romoB. B menoMm, Kak npencraB-
JseTcs, 3amadeil mepesoga KamkmHa ObUTO MPOW3BECTH CTUIIUCTUYECKOE U
TakKMM TIyTeM UJe0JIorMuecKoe «obe33apaxkuBaHue» pomaHa Jloc Ilaccoca ot
CBOWCTBEHHBIX €EMY HOBU3HBI U 3apa3UTEIbHOCTH, CTUJIUCTAYECKON U MUPO-
BO33PEHYECKOM, TIPEBPATUTH €TO B HEUTPAIbHBIN JIMTEPATYPHBINA MTPOAYKT, KO-
TOPOMY TTOCPENICTBOM COBETCKUX KPUTUUYECKMX MMapaTEKCTOB MOXHO MPUAATh
HY>XHBIN UAEOJIOTUYECKUIN U CTETUYECKUI CMBICII.

Hemast mepeBol KaK OTBET Ha TEKYIIIWI 3aKa3 BJIACTU B KOHTEKCTE €€ MO-
JuTtrdeckoro nHrepeca K [loc IMaccocy, a Takxke mpo6ieMaTuKu colpeaim3dma
u dhopManuima, KaiikuH He MO MpeTeHI0BaTh Ha CO3JaHUue BEpCUU, KOTO-
past nact 6oJjiee afeKBaTHOE MpPENCTaBIeHEe 00 OpUTUHAJIE, ChITPAET B OTeYe-
CTBEHHOMU JINTEpaType poJib, CPABHUMYIO C TOW, KOTOPYIO ChITPAIX MEPEBOIBI
CreHuua, nepexxuBeT cBoe BpeMsi. Hepa3pbIBHO CBSI3aHHBI C MOJUTUYECKUM
3aKa30M, KalllKUHCKUI TepeBof «42-i1 mapasienv» BblMal U3 JIUTepaTypHO-
ro o60opoTa MOYTH MIHOBEHHO: BBIIIEOIINI B TOM ke 1936 T., 9TO U TiepeBo.
Kamkuna, mociaeqHuii poman amepukaHckoit Tputornu Jloc Ilaccoca «boib-
e nenbru» (The Big Money; pyc. niep. dparmenTa: 3a pyoexkom. 1936. Ne 29)
BbI3BaJ B coBeTcKoil Poccuu, no BeipaxkeHuto A. M. CraplieBa, «HeUTO Bpoje
0o0uabl au pazoyapoBaHusi. CnaboCcTh KHUTHY B €€ MOJUTUYECKON HET0CTaTOY -
HocTtu» [CrapueB 1936b: 145—146], cp. [Caamanosa 2000: 276—278], u Joc
[Taccoca HagoATO TIepecTaay MEPEBOAUTD W TTepeu3aaBaTh MO-PYCCKH.

Jxkoiic

B coserckoii nuckyccuu 1932—1933 rr. o (popmaibHOM HOBATOPCTBE U CO-
manrcTuaeckom peanusme Jloc Ilaccoc HEeM3MEHHO YIIOMUHAJICS B CBSI3KE C
Ixoiicom. MMeHHO 3TO, KakK MpeAcTaBisieTcsl, o0bscHseT, modyeMy Kamkux
U ero TPyIIa 00paTUICh B OMHO U TO Xe BpeMsI K IepeBoaaM 000MX aBTOPOB.
«Ynucca» onu nepeBoauau B 1935—1936 rr., T. €. BCKOpe Mociie TUCKYCCUU
1933 r. o oc Ilaccoce u coBeTCKOII auTepaType, B Xxone Kotopoit Kamkus, B
YaCTHOCTH, YCOMHMJICS «B 3aKOHOMepHOCTH npuimBaHus JIxoiica k JIoc ITac-
cocy. Ot aToro HaBepHoe mapaxHycs obl 1 cam Jloc [Maccoc» [Kamkun 1933.
JI. 3], u HenocpeacTBeHHO mocie Toro, kak Kapna Panex Ha IlepBoM chbesnme
COBETCKUX IMHcaTeliel, ChopMYIMPOBAB TSI COBETCKOTO TIHcaTe s OMHapHBII
BBIOOD «/IxkKemc JIKOiC Wi COIMATUCTUISCKUI peaanu3M?», nai «YIUCCy» 13-
BecTHOe ompeneneHue: «Kyda HaBo3a, B KOTOPOI KOIOIIATCS YepBH, 3aCHSI-
Tass KWHEeMaTorpad®uIecKnM armapaToM dyepe3 MUKpPOCKOT, — BOT JIXKotic <...>
BeCh MUP YMEIIAeTCs Y HeTO MEeXIy ITKacoM, TIOJIHBIM CPpeTHEBEKOBBIX KHUT,
MyOIMYHBIM TOMOM M Kabakom» [Coesm 1934: 316]%. Pagex u apyrue BbICTY-
MaBIIIMe Ha TMCATEIbCKOM Che3e MPU3bIBATM TePEBECTU «YIIMcca» IS TOTO,

8 Pameky BO3paxkaJl HEMELIKMI IucaTelb-KOMMYHUCT Bunann Xepudenbne (peub Ko-
Toporo nepeBoausl CTeHWY), TOBOPUBIIMI O TOM, 4TO JIKO¥C M300paxkaeT «IMOMIMHHYIO
MCUXUYECKYIO PeaTbHOCTb» afcKBATHBIMU 3TOM 3amadye Xyd0KECTBEHHO YeCTHBIMU SKCIIE-
puMeHTanbHbIMU MeTonamu [Coe3n 1934: 359—361].
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YTOOBI «3HATH Bpara B JTUI110»°. Kak MpencTaBisieTcst, KAITKMHIIBI COBMECTHBIMU
YCUJIMSIMU CPOYHO B3SUTMUCh OTBETUTH Ha 3TOT 3aKa3 BJIACTH.

B coBeTckoii muTepatype K 3ToMy BpeMeHU YKe CI0XUIOCH ITpeACTaBIeHUE
0 TOM, UTO TepeBoJ «YIJIMcca» MOYTH HEBO3MOXKEH U TPeOYeT OT MepeBoIUMKa
PaayKaJbHOTO CTUIMCTUUECKOTO BKCIIEPMMEHTa U (DyHIaMEeHTaIbHOTO KYJIb-
TypHOTro KoMMeHTapusi. B 1925 r. B anbmanaxe non penakuueit E. JI. JlanHa
«HoBunku 3anama» (1925. Ne 10) Obin HamevaTaHbl hparMeHThl 1-ro, 7-ro0,
12-ro, 17-ro u 18-ro 3nuzonoB. Xotsa nepeoauuk B. K. JKutomupckuii ot-
BaXKUJICSI B3AThCSI 32 JIBA CJOXKHENIIIUX 3aKJTIOUUTEJIbHBIX ATTM30/la pOMaHa, ero
Tpyd, npusdHaBai JlaHH, 1aBaj JUlb «OTAAJIEHHOE MpeAcTaBieHUe O CTUJIU-
CTUUYECKUX MpUeMax aBTopa, Ybsl TEXHMKA COBEPIIEHHO OpPUTUHAJIbHA, a CJI0-
Bapb — UCKJIIOUUTEJIEH 1o 6orarctBy» [[Ixoiic 2015: 11]. B npeaucaoBuu K me-
peBoay JlaHH aan pedepat o611ero conepkaHusi poMaHa 1o riaBaM U KpaTKUi
0030p MHEHUI eBpoIeiickoii KpUTUKU O JIKoiice, a B cTaTbe O mucaTesie IJist
bBobIIoi COBETCKOM SHIIMKIIONEINHN ITUCAJI O COBEPIIEHHOW HEOOBIYHOCTH 1
MU30LIPEHHOCTU KpailHe 3aTPYJAHEHHOIO CTWIS «YJIuccay, IJs1 TOHUMaHUs 1
rnepeBoia KOTOPOro HEOOXOAMMO ero TiiaTeabHoe usyyeHue [JlanH 1931].

B 1929 r. C. {I. AnpIMOB, HalbHEBOCTOYHBIN 1T03T-GyTypuct, u M. 1O. Jle-
BUJIOB, XXYPHAJIUCT, 3HATOK aHTJIMACKOW XU3HU U JTUTEpaTyphbl, IOMECTUIU B
«JIutepaTypHoIli razeTe» (pparMeHTHI epeBoia 4-1o U §-To AMU30A0B «YIucca»
C KpaTKoii IpeaMOyJIoii: COaBTOPbI COOOIIMIU, UTO POMaH OTJIMYAET «HEOObI-
YaiiHass HOBU3HA U CBEXECTb. <...> KaxXyIascst myTaHHOCTb JKOMCOBCKOU Ma-
HEpbl, TPY BHUMATEJIbHOM YTeHUU, OKa3bIBACTCSI BIIOJIHE OMIpaBAaHHOW», — U
MPEANOJ0XUIN, UTO TTPUEMbI 3TOTO «OPUTHMHAJIBHENIIIETO MacTepa HOBBIX JIU-
TepaTypHBIX (pOPM» MOTYT MPEACTABUTH «OOJIBIION (POPMaTbHBII UHTEPEC U
IJIS COBETCKMX mucateneii» [AnbimoB, JleBumoB 1929]. XoTs, oCTOPOXHO 10-
OaBUJIM TIEPEBOAUMKU, «“YIIMCC” ellle He ObLI MpeaIMeTOM aHaInu3a MapKCUCT-
CKOM KPUTHMKM; BECbMa BO3MOXKHO, YTO 3TO IMpOU3BedeHUEe OyaeT MPU3HAHO
JaJIeKUM OT MHTEPECOB U 3allpOCOB COBETCKOro unTatens» [Tam xe].

B 1930 r. B u3gatenbcTBe «Academia» 11 IepeBoja Bcero «Yiaucca» Obljia
co3/1aHa, KaK TOBOPUTCSI B TIPOTOKOJIaX U3AaTeIbCTBA, «TPYIINa MepeBOTYMKOB

2Cp.: «/I’KOMC UMEHHO MIOTOMY, UTO OH IMOYTH HEMIEPEBOAMM M HEM3BECTCH Y HAC, BBI3bI-
BaeT y YaCTU HAIIIUX MHCaTeNell He3MOPOBBIl MHTEPEC — He CKPBIBAETCS I UYTO-HUOYAb 32
800 crpaHuIaMu ero “Yiucca”, KOTOpble HeJlb3sl YMTaTh 6€3 0coObIX clioBapeit, noo Jxoiic
TIBITAETCS CO3MaTh U COOCTBEHHBIN SI3BIK JJIST BRIPAXKEHUST OTCYTCTBYIOIINX y HETO MBICTIE 1
qyBcTB» [Che3n 1934: 316 (BoicTyruienue Paneka)]; «Henb3ss, ToBapuIiu, CyauTh U PSIUTh O
3amnagHoOu TUTeparype, He UMesl ee TIOTPOCTY Ha pyKax <...> B TIpoluible BpeMeHa Oblia Takast
“YHuBepcayibHasg 6ubnamoTeka”. Dra OMOIMOTEKa aBaja yepe3 Kaxkable HeCKOJbKO THEM
HOBBIII TOMHK, OHa OECIIPephIBHO MaBajla HOBUHKM WHOCTPAHHOM JIUTEpaTypHl <...> S my-
Malo, YTO HafIO 3Ty OMOIMOTEKY BO30OHOBUTH TSI TOTO, YTOOBI KXl COBETCKUIT YNTATETh
Mor o [Ixolice 1 ApYyrux nmucaTessix CyaIuTb U PSOUTh HE TTOHACIBIILKE, 2 TOBOPUTH O HUX
Kak yutaresb...» [ Tam xe: 350 (Boictyrienue M. E. KosblioBa)|; «... nepeBoa kKHUr CeynHa,
Ixoiica, Jloc Ilaccoca v Ipyrux u 4YTeHUE MX IPUHOCUT HaM TOJILKO MOJIb3y — OHO MOMO-
raeT HaM M 3aKaJisieT Hac B uaeosornyeckoii 6oproe» [Tam xe: 331 (BoicTyrieHue JI. B. Hu-
kymuHa)|; «CnoBo o [Ixotice. Criop o HeM ropstauii. OqHY 3alIUIIAIOT, IPYyTUe XaloT. Bui-
HEBCKHUI TOBOPUT — 3aMevatesbHo. Pajgexk Bo3paxkaeT — rHuiab. CopuTh — CHOPSIT, a KTO
9Ty KHUTY uynTay? Benb oHa He TiepeBeneHa U He HarleuaTaHa. JluarHo3 CTaBUTCsI BTEMHYIO»
[Tam xe: 345 (BeicTyruienue C. M. TpeTbsikoBa)].
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Bymue M. Kamkuna, E. JlanHa, [(pamunus BeimapaHna] u M. JleBunosa» [JIbBOB
2023] (BbIMapaHa, BepOsITHO, (haMUJIUsl KOTO-TO BIOCJIEACTBUU PENPECCUPO-
BaHHOTO, cKopee Bcero CTeHuYa uid, MeHee BepossTHO, Mupckoro). B ator
PsII IUTEPaTOPOB, YKe NMEBILMX OIBIT epeBoa [Ixkorica, KaiikuH nomnai, Be-
POSITHO, TIPEX/E BCEro Kak aBTop ctatbu o Jxxoiice mist «JlutepaTypHoOit SHLIM-
xnonenun» (1930)'°. Cyns mo Heit, KamkuH, B oimume ot JlanHa u JleBumona,
BUeN B mo3Tuke JXKoiica alornuHyo HETIOHSITHYIO 3ayMb, B €TI0 MapoAuiHON
WHTEPTEKCTYaTbHOCTU — XYI0XECTBEHHYIO BTOPUYHOCTh, B (DOPMAaJIbHBIX «HUC-
XUILIPEHUSIX» — UepTy «pacraga Oyp>Kya3HOUl KyJIbTypbl»:

XKenast BO3MOXHO TOYHee Tepenarh BCIO MOJHOTY U OECCBSI3HOCTh
MOTOKA CO3HAHUS, MOKa3bIBasi Bce N300pakaeMoe Yepe3 BOCIIPUSITHE
CBOMX repoeB, oH ([Ixxoiic. — M. b.) ICUXOJOTU3UPYET BpeMsI U TIPO-
CTPAHCTBO U IIOJB3YETCSI 3ayMbl0, KMHOTEXHUKON M TOMMMOHIYE-
CKHUM IIMCbMOM. <...> JlJormyeckasi peusb y JIxkoiica pacragaercs: B peub
9KCIPECCUBHYIO, T. €. B PSII JUIIb UHTOHALIMOHHO M TeMaTUYECKU
CBSI3aHHBIX aJIOTMYECKUX KOHCTPYKLMI U3 MEXIOMETUI, HAMEKOB,
HEOJIOTU3MOB, TTIOCTPOEHHBIX HA UTPE CMBICJIOM U 3ByYaHUEM, U T. II.
HermoHsITHBIE LIMTATBI M CCHUIKKA BOCIIPUHUMAIOTCS Y JIXKoiica Toxe
KaK 3ayMb. <...> [laccem3mMy m maccMBHOCTH JIxkoiica COOTBETCTBYET
BTOPUYHOCTP XYIOKECTBEHHOTO BHIPAXKEHUS W TTAPOAMPOBAHME CTa-
pBIX hopMm <...>. MyCOpIINK M MOTWIBIIUK PACTEPSHHONW U pa3iaB-
JIEHHOM KaInuTaJau3MOM MeJIKO# Oyp:kyasuu, JIXKoic pacuuninaeT n0-
pory 11s1 IUTepaTypbl OYIyIIEro, HO eMy HeYero nNpoTHUBOIOCTaABUTh
MUpY, UM pa3pylracMoMy, ¥, 3alyTaBIIUCh B (hOPMATbHBIX MCXUIII-
peHUsAX, Ixolic TMOHET KaK XyIOXXHUK BMECTe ¢ M300pakaeMoOil UM
KJ1accoBoi Tipocioiikoit | Kamkun 1930].

[TpoekT COBMECTHOTO MepeBola «YJIWCCa» HE PEaIM30BaCsI — MOXHO
MPENOJ0XUTh, YTO y TEePEBOAYMKOB ObUIM CIMIIKOM pa3Hble B3MJISIALI Ha
Ixoiica. CTeHMY Havyaj caM IMepeBOJUTh pOMaH, HO OpocuJl, ObUIM OMy0Ju-
KOBaHBI TOJIBKO 4-11 1 5-i1 31u30/bI 110, O0IIMM Ha3BaHUeM «YTpo biryma» ¢
BctynutesibHOM ctaTheii 1. I1. Cgaromnonk-Mupckoro (JIutepatypHblii coBpe-
MeHHUK. 1935. Ne 5. C. 136—159) u 6-i1 sniuszon, «IToxopouns! [Tatpuka JIurHs-
ma» (3Be3ma. 1934. Ne 11. C. 116—137. Kommenrt. P. [I. Mumiep-ByaHuikoit).
[TpencrapisieTcs 3HaUMMBIM, 4TO TiepeBoa CTeHMYa ObLT CHAOXeH Mpeancio-
BUEeM MupCKoOro, aBTopa caMoil Cepbe3HOIl B COBETCKOW KPUTUKE CTaTbU O
Ixoiice, momenieHHOM B 1933 1. B aibMaHaxe «I'of1 1IecTHAALATHIN» , KOTOPbI
YTBEPXKIAJ, YTO MePeBOI « YIIMCCa» ¢ ero HeObIBaJIO MHTEHCUBHO «CJIOBOTBOP-
YeCKOW» U «CJIOBOJAe(OPMUPYIOIIE» SHEeprueii, HalMMCaHHOIO «Ha SI3bIKE, BO
BCEX HaIlpaBJeHUsIX BBIXOSIIEM 3a TIPeaeibl aHTJIUICKOTO sI3bIKa», B TOUHOM
CMBICJIE CJIOBA HEBO3MOXEH, TaK KaK OH «[MOTpeOyeT OT MepeBOaUMKa SI3bIKO-

0 Kammkun B 1924 r. mepeBen paccka3s [Ixoiica «Counterparts» (0omy0.1. 1o/ 3ariaBueM
«Pabuit 6yHT» B coopHUKe: AHraus: C6. HOBBIX ipousBeneHuit / Pen. P. A. PosenTans u
M. A. TI'epmienzoHn. M.: M3Bectust LIMK CCCP u BUUK, 1924), oqHako miepeBoa 3TOT OT-
KPOBEHHO HeOpexXeH M B BhllIenuieM nofn peaakuueit KamkuHa coopHuke «/1yOonuHIbD
(1937) 6b11 3aMeHeH Oosiee KauecTBeHHBIM miepeBogoM E. JI. KananmrHukoBoii mon TouHee
TepeBeIeHHbIM 3ariaBueM «JInuuHbl».
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TBOpYECTBa, aJIeKBaTHOTO TTO-PYCCKU TOMY, 4To JIxKoiic mpoaenan y cebst. 3a-
JaJya MPUHIUIMAIBHO Hepa3pelnmMast, TakK Kak SI3bIKOBOe TBOpUeCTBO Jxkoiica
00YCJIOBJIEHO PSIIOM UCTOPUYECKUX U KYTBTYPHBIX MOMEHTOB, OTCYTCTBYIOIINX
IUTSI pYCCKOTO s13bIKa. He ToBOpsT yke 0 BCECTOPOHHEM MCITOJIb30BaHUM JIKOii-
COM SI3BIKOBBIX BO3MOXXHOCTEM, OTCYTCTBYIOIIMX MTO-PycCKU. Besikuii mepeson
“Onuccesa” (“Ynucca”. — M. b.) OyneT Hen30€KHO HEYIOBICTBOPUTEIbHBIM»
[Mupckuit 1933b: 438, 448—449]'". HemocpeacTBEHHO MNpeaIIeCTBOBABIINIA
KalIKMHCKOMY TepeBon CTeHMYa, O CYIIECTBOBAaHMM KoToporo KamkmHy
0e3yCI0BHO OBUIO M3BECTHO, OTPA3WJ TOTHAIIHUI YPOBEHb OTEYECTBEHHOTO
MpeACTAaBJIEHUST O MEPEBOE «YMcca», KOrma ObLIM CIeIaHbl OIBITHI ITEPeBOIa
OOJIBIIIEI YaCTH 3TTM3010B POMaHa, HEKOTOPBIX Jaxke 110 IBa pa3a, pa3HbIMU I1e-
PEBOIUMKAMM, U BCE TIEPEBOTUMKI ¥ KPUTUKY OBIJIN COTTIACHBI B TOM, YTO pOMaH
MMPAaKTHYECKY HEIepeBOIUM M 0e3yCIIOBHO TpeOyeT MO-PYCCKH HOBATOPCKOTO
SI3BIKOTBOPYECTBA M OOIITMPHOTO MCCIIEAOBATEIBCKOTO KOMMEHTAPMSL.

Jns1 OLIEHKM MepeBOAOB KAIIKWHOK'? KaXKeTCsl OYEBUIHBIM CPAaBHUTh MX
¢ mepeBomoM CTeHWYa, KOTOPBIM OHM, BEpPOSITHO, MMEIU TIepel TJla3aMu.
A. C. Eneonckas (4-i1 anin30/) nepeBoauT 0e3 SIBHOUM OTCEOSITMHBI, HO IPU
3TOM TO U AEJIO MOIyCKaeT BOJBHOCTH O¢3 MTOHATHBIX IJIST 5TOT0 OCHOBAaHWM, a
TakKke HUBEJMPYET, 0COOCHHO B MeJIodaX, CTHIIMCTHYECKOE CBOeoOpas3ye sI3bI-
KOBBIX 000POTOB OpUTHHAJIA (Iajiee B CTaThe B IIMTATaX pa3psiaKa Besze Hallla,
KYPCUB COXpaHsieTcs)':

Opurunan Eneonckas Crenny
The cat walked Komka Tepnachb Komika xoquma Ha
stiffly round aleg of 0 HOXKY CTOJa, Hecrubamwmmuxcs
the table with tail BBITHYB CIIMHY WU Jjamax BOKPYT HOX-
on high. 3aapaB XBOCT. KM CTOJa, XBOCT
KBepXYy.

AHaJIOTUYHEBIE cJlygyam, Koraa Eneonckas IEPEBOAUT CTUJIIMCTUYCCKU CO-
BEPHIICHHO CTEPTO, HOpMaAJIM30BaHHO, CreHny xe aI€KBaTHO:

' B xauecTBe KOMIIPOMUCCHO MPeNBapuUTEIbHOM MTOTBITKY TTepeBoaa «Yiucca» Mup-
CKUI1 PEATNIOIOXIIT BOBMOXKHOCTD CIEJIaTh «XPECTOMATUHHBIM MOHTaX ¢ KOMMEHTApUSIMU»
[Mupckuii 1933b: 449] 1, yTOOBI JATh YUTATEIO MPEACTABICHUE O KOHCTPYKTUBHO (DyHIa-
MEHTAJIBHBIX 3TM30[aX POMaHa, KaXIbIi 13 KOTOPHIX BBIIEPKaH B CBOEM CJIOBECHOM KITIO-
ye, B CTaThe B aJibMaHaxe «[ o/ lecTHaaUAThIN» TTepeBel (hparMeHThI U3 8-ro, 15-ro, 17-ro u
18-T0 3MM30/10B, a B IPEIUCIIOBUH K repeBoay CTeHn4Ya — U3 3-To 31130713, 1aB UM 3aMeya-
TEJIbHO TOYHBIE XapaKTePUCTUKU (OIHAKO COOCTBEHHO MEPEBOMYECKOI 3a1a4l OH, BUIUMO,
nepen coboii He CTaBUJI — MEePEeBO/Ibl JOBOJbHO HEOPEXKHBDI).

12B paGote Ham mepeBomaMu «Yiucca» U «JlyonuHies» JIxoiica yyacTBOBaIu BCE OC-
HOBHBIE YJIeHBI KallIKMHCKOTO nepeBoaueckoro kojuiektuna: H. JI. lapysec, E. [1. Kanami-
HukoBa, B. M. Tomep, H. A. Bomkuna, A. C. Eneonckas, JI. JI. Kucnosa, O. I1. Xonmckast,
M.II. borocnoBckasi-bobpoBa (KOTOPHIX MPUHATO MMEHOBATh «KaIIKMHKAMU»), a TaKXe
H. K. Pomanosuu (1908—1943), nepeenuii 1-it u 3-it anuzonsl «Yiaucca». B 1937 r. Po-
MaHOBWY OBUT PEIIPecCUpPOBaH U He TIPUHUMAJ YUacTHsI B IPYTUX ITEPEBOAUECKUX TTPOCKTAX
KaIlIKMHCKOTO KOJUIEKTHBA.

13lanee opuruHan «Yiaucca» uurupyercs mo [Joyce 1922], mepeBombl CTeHudya 1o
[Ixoiic 1934; 1935a]; mepeBoabl KamkuHOK 1o [[Ixoiic 1935b; 1935¢, 1935d].
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Opurunan

He pulled the halldoor
to after him very quietly,
more, till the footleaf
dropped gently over the
threshold, a limp lid.

Eneonckas

OH 04YeHb OCTOPOXKHO MO~
TSIHYJI 32 CO0O0i1 BXOIHYIO
nBepb. Ellle, moka HITDK-
HsIsl TUTAaHKA He J0IILIa 10
opora, IIPUKPLITA.

Crenny

OH oOYeHb THUXO MOTI-
Hy1 3a co0oif IBepb,
ele, ToKyIa HU3 IBepH
He TIPUMKHYJ K ITIOpOTY,
ycTajloe BeKO.

B npouutnpoBaHHoM maccaxe y EjeoHCKoil yOpaHO cpaBHEHME IBEpU
¢ 3akpbiBatoiuMcst BekoM (y CTeHrM4a coxpaHeHo), a (ppaza pa3douTa Ha aBa
MpEeTOXKEeHUsI, YTO HapyllaeT OPUTHHAIbHOE OINMKMCaHWe HEePephbIBHO pa3Bo-
paYMBaIOIIEroCs TBIKECHMSI.

Cp. TakxKe Apyrue TpuMepsl, Tae y EjgeoHckoit HopMalTn3oBaH MapKUpO-
BaHHO CBOEOOPA3HbI CUHTAKCUC OPUTHHATLHOM (hpasbl:

Crenuy

Opuruxan Eneonckas

Koxa, morpeckaBiasics M3beneHa: 1IeJI0KOM.

OT COIHbI.

Chapped: washingsoda.

Hous, Hebo, 1yHa, pro-
JIeTOBasi, KaK HOBBIE
noaBsI3Ku MoJuin.

Jlyna HouHoro He0a,
JINJIOBAsl, 1IBETA HOBBIX
MoaBsi3oK MoJsuiu.

Night sky, moon, violet,
colour of Molly’s new
garters.

Eneonckas He mepemaeT XxapakTepHbIe 17151 TO3TUKHU JIxKoiica (hoHeTUIeCKMe
HWCKaXeHUsl B peun repoes: «At their joggerfry» — «Y Hux reorpacdus» (y Cre-
HHUYA: «YPpOK Trarpacdum»). B HEKOTOPHIX BITOJTHE TTPOCTHIX MECTaX CTPEMUTCS
K CMBICJIOBO TOUHOCTH B yIIepO CTUIIMCTUYECKOU, KaK, HallpuMep, B yTOUHSI -
IOIIEeM MEPEBO/IE BIOIHE 00MX0MHOro «smoking a coiled pipe» Kak «KypuUT U30-
THYTYIO CIIMpajibHYIO TPYOKy» (y CTeHM4Ya: «KypUT U3O0THYTYIO TPYOKY») WU
B HEYKJIIOKeM OyKBaJIbHOM IlepeBoie «stepping hastily down the stairs with a
flurried stork’s legs» Kak «cOerast BHM3 1O JIECTHULIE HOTAaMU CITyTHYTOI'O auCTa»
(y CreHuua: «TOPOILIMBO Mepedupast Mo CTyrneHbKaM XypaBIMHbIMU HOTAMU»).
B npyrux xe mecrtax, HAapOTUB, B MeJioyax U 0e3 BHITHbBIX TPUUUH TTEPEBOAUT
HE TO, YTO HAMCAHO, a TO, KaK OHA IPEICTaBJsIET ce0e ONMUCAHHYIO CLIEHY,
Harnpumep, obpallleHHasl K Kollike perjiuka biayma «— O, there you are, Mr.
Bloomsaid, turning from the fire» mepemana kak «— AX, 1 TbI 31€Ch, —
ckaszan muctep biiym, moBopauyuBasichb K Hel» (y CreHnya: «<— AX, BOT
Thl TJe, — cKazaj M-p biayM, OTBepHYBIIUCH OT O4Yarar); 3aKOHYEHA
HesaBepllleHHast B opuruHane ¢dpasa «Fifteen multiplied by» — «Ilateaecsr
MOMHOXEHHOe Ha ceM b» (y CteHnua: «[1aThbaecsiT TOMHOXKUM H a»).

IIepeBon Eneonckoii He TIpocTo He Be3ne yaadeH v Ha (poHe nepeBoga Cre-
HUYa aleKBaTeH CTUJIMCTUUECKH, HO, UTO XyKe, HerocjieoBaTe/ieH, COeIUHsIs
OyKBaIM3M C BOJBHOCTSIMU 1 HeOpexHocThio. Takos xe nepeBon H. A. Boi-
XKUHOM (6-11 3mm30m). 31ech TO XXe HUBEIMPOBAHUE CTUIMCTUIECKOTO CBOE-
obpasust: «silkhatted head» — «ronoBy B muiauHape» (y CTeHMYa: «OLMJIMH-
IPEHHYIO TOJIOBY»); BO (pa3e «First the stiff: then the friends of the stiff» Bon-
JKMHA TIePEBOJAUT pa3roBOpHOE the Stiff HOpPMATUBHO JINTEPATYPHBIM HOKOUHUK
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(y Crennua: «CHayvasia najiajib; TIOTOM APY3bsi TTafgaamn»), To Xe B mepeBoae «Got
big then» kak «3abepemeHena» (y CreHuua: «Crajna motom OproxaToii»). [1pu
5TOM CTHJIMCTUYECKUE OTKIIOHEHUST TAKKe TTPOBEACHBI HETTOCIEIOBATEIBHO U
HeOpexxHo: BoknHa To HeyMepeHHO (hopcupyeT MpUeMbl OpUrMHaia, Harmpu-
Mep, IlepeBoasI pa3roBopHoe Bockimmanue «O jumping Jupiter! Ye gods and lit-
tle fishes!» kak «O 3eBc 3eBnacThiil! boru BceMorylye, oroJblibl MIBIBYIIE»,
Kak 0ynTo ee riepoM BoauT Mpunapx BeeneHckuii (y CteHnya: «Ax, 4epT 1mooe-
pu! Pa3pasu meHst 6or!»), TO, HAIPOTUB, COBEPIIICHHO WX UTHOPHUPYET, HATIPH-
Mep, He COXpaHUB pU(MBI B Iyxe aHIIIMHACKUX «nursery rhymes», Ha KOTOPBIX
noctpoeHsl dpasbl «Who'll read the book? I, said the rook» — «Kto Oyner
yuTath 3Ty KHUXKY? f, ckazan mon» (y Crenuua: «Kto mpouret Bcayx?
A, Bctan meTyx») u «O, poor Robinson Crusoe! How could you possibly do
s0?» — «Ax, 6eaHblii PoouH3oH Kpy3o, / Kak aT1o Ted6s1 yropa3aujao?»
(y Crenunua: «Ax, 6eaHbliii PoouHszon Kpy3o, / 3aueMm Ham Takast 0 0y3a?»).

BomkuHa, Kak u EteoHckast, mHOTIa TprberaeT K CMBICIOBOM aMILTH(bHKa-
LMY 1 6€3 TOTO MPOCTBIX U TOHATHBIX OBITOBEIX (hpa3:

Opuruxan Bomxkuna Crenny
— After you, Mr Bloom — Cagutech, cagu- — Ilocae Bac, — ckazain
said. Tech, — cKazaj muctep M-p biaym.
baym.
All watched awhile... Bce uetBepo cmoTpenu... Hekoropoe Bpemsi Bce
CMOTpEJIN. ..

W HanpoTuB, KOTma He IOHMMAET CMbIC/IA TEKCTa, OTAEIbIBACTCSI TOCIOBHBIM
IePEBOIOM:

Opuranan Bomkuna Crenny

Burst sideways like a JlomHeT cOoKy, kak oBa JIOMHET MO BCEM IlIBaM,
sheep in clover. B KJIEBEPHOM TIOJIE. Kak OBIIa, 000XpaBIIasi-
csl KJIIEBEpOM.

Holy water that was, I Kaxercs, aTo 0bl1a cBsI- CBsiTast Boja, HaBEpHOE.
expect. Shaking sleep out Tag Boma. Cuiman u3 Hee  KpommmT OTTyIa CHOM.
of it (peub umetr 06 OT- COH.

MEBAHUM TTOKOMHUKA. —

M. b.).

CpaBHEHHME TIEPEBONOB TIISITOTO SIMM304a, BBIMOTHEHHBIX CTeHWYeM U
B. M. Tonep, neMOHCTpUPYET MHYIO KapTUHY: IepeBo Torep mpencTapisieT
coboit amynsumio nepesoga CreHn4a, HO Kak Obl B 0OpaTHOM HampaBieHUN —
6ompieit oykBanbHocTh'. Eciiu Eneonckas n BoyokvHa HOpMalusyioT U 10-

14 CxonctBo niepeBooB Torep 1 CTeHUYA TaK BEJIMKO, YTO B ITEPEU3TaHNM KAITKUHCKUX
nepeBonoB U3 «Ymucca» mon penakmnueir E. 0. 'enuenoii [dxoiic 2000] BMecTo repeBoma
Tonep omnboyHO nomenieH nepeson CteHuva.
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MECTULIMPYIOT CTUIMCTUYECKME MaHbepu3Mhbl [xkoiica, To Tomep, HaIpoOTuUB,
ommxe K Tekcty, yeM CTeHUY, KaJbKUPYeT CO3MAIoIINii OCOObIIi PUTM CBOE-
00pa3HbIl CHHTAKCUYECKUI PUCYHOK (Ppasbl:

Opurunan

By lorries along sir John
Rogerson’s quay Mr
Bloom walked sober-
ly, past Windmill lane,
Leask’s the linseed crush-
er, the postal telegraph of-
fice.

Tonep

Ilo HnHabepexHoii capa
JI>xoHa PomkepcoH, B1oIb
nonBon, muctep baym
ey caep:KaHHO, MUMO
VYuHaMWI-JIsiH, Mac-
JnoboiiHoro 3aBojga Jlu-
CKa, TIOYTOBOTO OTelIe-
HUS.

Crenny

M-p baym cnokoitHO
MpolIeJl MHUMO  TeJle-
KEeK Ha HabepexHO
capa IxoHa PomkepcoHa,
MuMO BuHIMUILI-NIBHH,
Mmaciaob6oiiku Jlucka,
MMOYTOBO-TeerpadHoOit
KOHTODBHI.

Tormep TakKe BOCIIPOM3BOINT JJATUHNU3MBI, BOOOIIIE XapaKTepHBIE I PEU
JIoiica M COCTaBJIAIONINE,, TIOMIMO TIPOYETO, MeXaHU3M (POHETUIECKOM UTPHI,
toraa kak CTeHWY UILeT Coco0bl UX MepeBoaa ¢ coxpaHeHueM addekTa ai-
JIUTEepaLnu:

Opuruxan

Vance in High school
cracking his fingerjoints,
teaching. The college cur-
riculum. Cracking

Tonep

BaHc B konnemxke, XpycTsi-
III1MIA CyCTaBaMU IAJIbLIEB,
o0bsicHss1. Kypukyaym
Kojeaxa. XpycTH -

Crenuy

BsHc B mikone xpycren
Ha YypoKax cycTaBaMM
nanbleB. Kypc 3aHsaTuil.
XpycTamuii Kypc.

curriculum. MUU KYPUKYJITYM.

WHuorna Torep paxke BBOAUT (POHETUUECKYIO UTPY C JaTUHU3MaMU Jaxe TaM,
rae ee HeT B opurnHae: «The priest was rinsing out the chalice» — «IlaTep oro-
nackusai notup» (Tonep) — «CBs1IEHHUK cITOJOCHY yauy» (CTeHuY).

Takum o0pa3zoM, aHaAJIU3 MEePeBONOB (hparMEeHTOB «YJHcca», CAeJTaHHBIX
Eneonckoii, Bokunoit u Torep, moka3sIiBacT pa3HOPOIHOCTh MEPEBOJYECKUX
MOIXOIOB KAIIKMHOK Y OTCYTCTBHE IMOIBEPCTHIBAIOIIEH X K O0ILIeMY CTaHIap-
Ty peaakTopckoil pyku. [lepeBo KalllKMHCKOTO KOJIJIEKTUBA MO CBOEMY Kave-
CTBY U METOJIy SIBHO HE IPETEHI0BaI Ha TO, YTOOBI CTaTh IS CBOETO BpeMEHU
HOBBIM, Ae(PUHUTUBHBLIM PELICHUEM CJIOXHEUIIEH 3a0aun CO3AaHUs PYCCKOTO
«¥Ynucca». Buaumo, ero ciaeayeT paccMaTpuBaTh Mpekae BCEro Kak CPOUHBIN
orBeT KalikuHa Ha JaHHBIM BJIACThIO 3aKa3 MO3HAKOMUTD IIIMPOKOI0 YATATEs
¢ pomaHoM JIKoiica B ynpollaroieM 1yxe J0peBOJIOIMOHHbBIX U3TaHUN «YHU-
BepcajbHOI OMOJIMOTEKH», KOTOpasi, Kak BcrmoMuHan Muxaun Kosbios, mpu-
3bIBasl MIEPEBECTU «YJIMCCa», «IaBaja yepe3 Kaxable HeCKOJIbKO THEW HOBBIN
ToMuk» [Cbesn 1934: 350].

IlepeBon Obu1 OpomieH Ha 10-M snu3oxe M3 18, cocTaBISIOIMX pOMaH.
O nmpuymrHax TaKOro pelleHus ssICHO roBopua ctaths A. Y. Crapuena «/xxeiiMc
JI>xoiic», KOTOpOil mpenBapsuiach myoaukauus repesona 10-ro smm3ona (3ta
cTaThsl OblIa B TOM K€ roay IeperiedaraHa B «JlutepatypHoii razere» [Crap-
ueB 1936a]). Ecau B 1934 r. BnacThb feana 3aka3 Ha IEPEBOL «YIIMCCa», YTOOBI
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«3HaTh Bpara B JIMIIO», TO TeTleph O(pUIIMaIbHOE TIpeACcTaBIeHNe 0 HeM (op-
MYJUPOBAJIOCh TAKUM 00pa30oM, YTOOBI €T0 «MOXKHO OBLIO OBI IMPEIoaaTh BCsI-
KOMY MHTEPECYIOIIEMYCsI, BHE 3aBUCUMOCTH OT TOTO, UYMTaJl OH “Yiucca” uau
He yuTtail» [Tam Xke], — mHade roBOps, IepeBo yxke He TpedoBajcs. CraTbs
CrapieBa OblJ1a ITOCTpoeHa B opMe TUIAKTUISCKUX BOIIPOCOB U OTBETOB, He-
BEPHBII OTBET OBIT SBHO MapKUPOBAaH KaK MOJIMTHYECKU TTPETOCYINTETbHBIN:

Asnsiercs mu JIxkolic LeHTpaJabHOI (UTYpOil B COBPEMEHHOI €BpO-
neiickoit nuteparype? Ha 5TOT BONpoC HY>XHO OTBETUTb OTPHU -
nmateabHO. [XXOHC SBISETCS TJaBOl COBPEMEHHOU UTEpaTyphbl
OypXya3HOTro nckKamaHca (B OpUTMHAJIC BMECTO DPa3psSOKU
CTOUT MOJYKUPHBIN mipudt. — M. b.). D10 GeccnopHo. «...>» Ecnu
Jajee CYMTaTh, YTO BBIIAIOIIMECS MPOU3BEACHUST OYyp>Kya3HOTro ne-
KajgaHca eCTh 3CTETUYECKME BEpPIIMHBI COBPEMEHHOIO MCKYCCTBa,
TO €CTeCTBEHEH BBIBOJ, UTO Yy JIXoiica cieayeT yUuThCs, eMy HYXKHO
noapaxarb. Takasi TOUKa 3pEHUSI HE UMEET HUYETo ODILIEero ¢ TOUKOM
3pPEHUSI COIMATMCTUIECKOTO peaan3Ma. <...> IIPEBO3HOCUTH «YIIHCC»
U MIPU3BIBATh YUYUThCS Yy JIkoiica MOTYT TOJBKO JIIOAM, 3apakeHHbBIC
Oyp>Kya3HbIM IeKaJaHCOM WJIM COBEPIIIEHHO U3BPAIllEHHO MpeaCTaB-
JIgionre cede MyTH pa3BUTHS Hamrero uckyccrsa [Tam xe]'.

B xoHTeKcTe Takoit mepeMeHbl B 0(HUIINAaTLHOM COBETCKOM OTHOIIEHUN K
JIKOMCy KaxKeTcsT YIUBUTEIBHBIM, YTO KaIlTKUHKU, OPOCUB «YIIcca», OBICTPO
MOJATOTOBWIM TepeBoJl ero paHHero cobopHuka «Jlyonuniubl» (M.: Tociutus-
nat, 1937), a npunHamiexaniasi K ux rpynmne M. I1. Borocnosckasi-bobposa
Torma ke TepeBena «[1opTpeT XymoskHMKa B IOHOCTH» — 3TOT MEePeBO YBUILI
CBET TOJBKO B 1976 T., OMHAKO €T0 Mo pyKommucy IutupoBai CtapiieB B cTa-
The «JI>xoiic mepen “Ymauccom”» [CrapueB 1937]. Bricka3piBanust CrapiieBa
o JIxoiice TTO3BOJISIOT TTOHSTh, MoueMy KaIllkiuH 1 ero TpyIima o0paTInCh K
TepeBOIY STOTO paHHETO COOPHUKA PacCKa30B.

Crenannbiii «[1epBBIM TepeBOTIECKUM KOJIJIEKTUBOM IO PYKOBOICTBOM
Kamknna» mepeBon «/ly0oamHIEB»'® compoBoXaacs MmociaecioBuemM «“Jlyo-
JUHLBL” U nyTh IXkoiica», noanucaHHbiM «H. Tapun». I[IpuHsiTO cuuTatsh,
YTO TIOIl 3THM TICEBIOHNUMOM BBICTYITUJI COBETCKUI JIUTEPaTypOBeI-3aIlaTHUK
W JIUTepaTypHBIi YMHOBHUK, BIOCIEACTBUU TUPeKTOp MHCTUTYTa MUPOBOI
mmtepatypsl uM. A. M. T'oppkoro AH CCCP U. 1. AHucuMOB, OIHAKO CO-
XpaHWBIIASCS B apXMBE MAITMHOTIMCH 3TOTO TEKCTa aTprbyTrpoBaHa CtapIieBy
(PTAJIN. ®. 613. Om. 1. En. xp. 6254), uto KaxeTcs 60jiee 000CHOBAHHbBIM,
ITOCKOJIBKY 3TO TOCeCTOBUe K «JlyOamHIIaM» KpaTKO M3/IaraeT TO XKe Tepe-
BEepHyTOE TIpecTaBIeHre o myTu JIXoiica, Koropoe 6bu10 1aHo CTaplieBbIM B

15 Cpasnenue ¢ JIxxoricoMm B 1935—1936 rT. UCTOIB30BANIOCH YK€ HE CTOJIBKO B JIUTEPa-
TYPHBIX IUCKYCCHSIX, CKOJIBKO JIJISI COLIMATbHOTO YHUUTOXKEHMSI OTeUeCTBEHHBIX TUcaTeei,
HanpuMmep, Jleonnna J1o6bprarHa Ipy o6¢cykneHnn ero pomaHa «['opox DuH» [[Looun 1936].

16 KamkuHckuii nepeson «Jdyonunues» oot repeusnan E. FO. I'enueBoit (M.: U3Be-
crus, 1982) ¢ ykazaHreM UMEH MepeBOJUYMKOB Kaxk/I0ro pacckasa, ogHako ['eHueBa, HUTE
3TO HE OTOBOPUB, BHECIA B ITEPEBOIbI MHOTOUMCIIEHHBIC MEJIKNE, HO HEYIauHbIe PEIaKTOP-
CKME TIOTIPAaBKH, YTO HE MO3BOJISIET MOJb30BAThCS €€ MePeUu3IaHueM.
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cratbe «/Ixxoiic mepen “Yauccom”» (B CYIUIHOCTH, UHAVWBUAYATbHOCTh aBTO-
pa maparekcTa TyT HeBaXHa — 3TO MOT OBITh JIFOOOI COBETCKHIT JTUTEPATyPO-
BeI-3aITafHUK, OOJICYCHHBIN BJIACTBIO (POPMYIHPOBATH OMHUITNATLHYIO TTO3H-
uuto, — U. Y. Anucumos, C. C. [Ilunamos, A. M. Crapues uiu cam Kaiikun).
B rmpoTrBOBeC OYEBMAHON MBICIH «OypXKya3HBIX KPUTUKOB» (LIUTHPOBAJ-
ca B. Kypunyc), uyto «yOoauHIBI» — 3TO «IIpeIBapUTeIbHAas pa3BeaKa» IS
«Ynucca», H. 'apun / CtapueB o0bsBisieT oopatHoe: «B Hauane cBoero TBOp-
yecTBa JIXKolic OBUT TOpa3no GoJiee EHHBIM, 3HAUUTEIbHBIM M WHTEPECHBIM
XYIOXKHUKOM»; «JlyOJIMHIIBI» — 3TO «COBCEM He TO, YTO HAXOAUM MBI B HApO-
YUTO MCKAXXEHHBIX, pa30pBaHHBIX U JeWCTBUTEILHO HAaTOMUHAOIMMX delirium
cTpaHuax “Ymaucca”», KHUTH «aHTUTYMAaHUCTUYECKOM U LMHUYHOM» [[apuH
1937]. B «/lyonuHiiax» MajeHbKME, HeCYaCTHbBIC, JUIIHUE JIOAU, «KaKUX BO
MHOKECTBE MOPOXKIAET KAITUTATU3M», U300paKeHbIl «C LIEMSIIIEN TpaBIuBO-
cteio» [Tam ke

[1pu TakOM TTepeBepHYTOM B3IJIsIIe Ha TTHCATEIbCKYIO 3BOoIMIo IKoiica
LIEHHBIMH OKa3bIBAJIMCH TOJIBKO €T0 paHHUE TTPON3BEICHHUS, KOTOPBIE B COBET-
CKOI peleIIIni, COCTABHON YacThi0 KOTOPOU BBICTYIAJ TIEPEBOI, HETPYIHO
OBIJIO JIUIIWTh HOBU3HBI MOCPEIACTBOM ITOMECTUKAUMU. B «/lyommHIIax» Kak
KHHUTE O «MaJIeHBKUX JTIOISIX», 0COOEHHO B pacckase «O061auKko», COBETCKHUE
KPUTUKHU COTJIACHO OOHAPYXIIM «4eXOBCKYIO MHTOHAIIMIO»: «...TIPSIMO-TaKU
“TerIblii”, COBEPIIEHHO HOPMAJIbHBIN IIJIsI XOPOIIEro nmucaTesis pacckas. Bul
BCIIOMUMHaeTe, Koraa yntaete “Oomauko”, “Bonomio 6osbiroro n Bomomio ma-
neHbkoro”, “Cnatb xoueTcs” u gaxe “Tpu cecTpnl”. <...> BpeMeHamMu oH Jaxe
TporaTejieH, KaK 3TO HM 00MIHO ObLI0 ObI cablath dxoiicy» [ bopoBoit 1938],
cp. Takke: [ Peikauén 1939]; «O6mauko» — 3T0 «IyOIMHCKAas parcoausi Ha TeMy
yexoBckoro “Toscroro 1 Tonkoro”» [Crapues 1937: 201].

B npoutenun «J1yonuHIEB» Yepes «4EXOBCKYIO» JIMTEPATYPHYIO TIPU3MY HE
OBIJIO HOBU3HBI — TaKWM Xe 00pa3oM MpeacTaBujIa UX ITMPOKOMY COBETCKO-

17Cp. To )€ B cTarbe, rnoamucanHoii CrapLieBbIM CBOMM UMeEHEM: «YIIMCC» — «OIHO U3
CcaMbIX KPYITHBIX U XapaKTEepHBIX MPOU3BEICHUI OypKya3HOro AeKaaaHca B HOBEMIIEH 3a-
MaaHO JIUTEPAType <...> KPACHOPEUMBOE CBUAETEIBCTBO BBIPOXKICHUS UCKYCCTBA B COBpE-
MEHHOM Oyp>Kya3HOM OOIIIeCTBe», TOTIA KakK «/lyOIMHIBI» — «3TO HE NeKaJeHTCKash KHU-
ra. OHa NpUMBIKAeT B OOIIEM K KPUTUKO-PEaTUCTUIYECKON Tpaauluu <...>. byHt JIxoiica
B “JlyonmuHIax” ObLT MPOTECTOM PEAIMCTUUECKOTO MCKYCCTBAa MPOTUB OPraHW30BAaHHOTO
3CTETCKOTO caboTaka CUMBOJMCTOB 1 MUCTUKOB. DTOT OYHT MMeEJI HEIOCTaTOYHO IIMPOKOE
COLIMAJIBHOE U XyJI0XKECTBEHHOE OCHOBAHUE U 3aBEPILMIICS CPBIBOM XyIOXHUKA. <...> JIXKOMC
BBICTYITWJI B “YIHcce” Kak IMPOIOJIKATEIb M 3aBEPIIUTEb YITaTOUYHBIX TEHICHIIUI €BpO-
rerickoro 6ypskyaszHoro mckycctBa XIX Beka» [CrapueB 1937: 196, 201—202]. B [CrapueB
1936a] KpUTHK aHAJTOTMYHBIM O00pPAa30M MPOTUBOIMOCTABWI «Yauce» Gosee paHHemy «ITop-
TPeTy XyA0XXHHUKA B IOHOCTH» C €r0 COLMAJIbHOM KPUTHUKOMN UPJIaHICKON AECTBUTEIbHOCTH.
B oM ke, BUunuMo, opuImaabHoO MpeamucaHHOM AyXe OTKIMKHYJICS Ha KalTKWHCKU TTepe-
Boa «JlyonmHuen» kputuk JI. f. BopoBoii: «cTpalHo rpOMKUiE, HO MaJIOUUTAEMbIit» «YIHUCC»,
B KOTOpoM JIKoiic «rmocTaBui cede 3a1aueit OKOHYATeIbHO OCTAHOBUTD XU3Hb, COBEPILIEHHO
HUKAaK HU K YeMy He OTHOCUTBCS, “IIPOCTO” OMMcaTh, Kakasi KUITydast U XUTpasi cyeTa Mpouc-
XOIMT B MO3TY CAMOTO ITyCTOr0, HUYEeM IYTHBIM HE 3aHSITOTO YeJIOBEKa», — 3TO «IIPOAYKT pac-
naja, pas3joXeHusi, OMycTollIeHHOCTU. Ho OECKOHEUHO MHTepecHee MajleHbKash KHUTa pac-
ckazoB “JlyonuHiibl”, Mactepcku nepeBeaeHHast Us. Kamkuneim» [ Boposoit 1938].
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My gnTares o emle B 1927 r. repBas repeBoIYMIIa PACCKA30B 3TOr0 COOpPHUKA
E. H. ®enorosa:

...BEpHYTbCS OT «Ymucca» K «JlydauHIIaM» To e caMoe, YTO OT My-
yuTeIbHOU yToHUeHHOCTU [IpycTa yiTH B siIcHBIi, TpocToit Mup Ye-
xoBa. AHIIIMYaHe u paHity3sl BUIAT B JIxkoiice yuenuka @nobepa u
MonaccaHa, HaM X€ OH JI0 CTpPaHHOCTU HarnoMmuHaeT Yexosa. Ta xe
MPO3PAYHOCTh B OMUCAHUAX, LEJIOMYIPEHHAsI OCTOPOXHOCTD MUCH-
Ma, pacckasbl 0e3 (aldyibl, YeJOBEYHOCTh 0€3 MOpaIu3upPOBaHUS,
JIETKU roMop Ha (hoHe Tevalii, Mopoi crymatoniuiics 10 6e3bIcXo-
HOCTH. <...» «MaJleHbKHIE JIIOAN», «CePhIe JIOAM» — 0 YETO0 OHU IO-
XOXXU Ha CTapbIX FepOEB PYCCKOU Klaccuueckoii mosectu! YexoBckoe
3[IeCh — HE TOJBKO TPAKTOBKA, HO aXe caMble XapakTepbl. be3BoJib-
HbBIE JIIOIY, BjlayallMe CBOM OHU OT Pa304yapOBaHUS K pa3oyapoBa-
HUIO, OOpEUYEeHHbBIE JIIOAU, KOTOPbIM 3J1as1 KU3Hb NapUT MUHYTY 00-
MaHUYMBOU palloCTH, YTOOBI TeM OecrollagHee MPUIABUTh HAIIOCIIe-
1ok [@Penorosa 1927: 6],

«YexoBuzaius», T. €. ONpeaeJeHHbIM 00pa3oM HallpaBJIeHHas apXau3upy-
IOLLAsi CTUJIMCTUYECKAsl U UAeiHas noMectukauusi «JlyoiMHueB», BKIOYaia
HUBEJIMPOBAHUE B IE€PEBOJIE MX CBOEOOPA3HOU pPEeYeBOM CTUXUU — TOTO, KakK
JI>XK0oiC MPOHUYECKHU UTPaeT Ha TOHYAKIIMX OTTEHKAX COLIMATIbHbBIX, KYJbTYp-
HBIX U TTIOKOJIEHYECKUX NMajIeKTOB obuTaTteseit JyonrHa, coeIMHSIIOIMNX IIpo-
BUHUMAJIBHOCTb U HALIMOHAJIU3M C MPETEeH3Uel Ha KyJabTypHOCTb. IlepeBobl
®enoToBOI M KAIIKMHOK OYEHb TOXOXHW, HUYETO TPUHIIMITMAIBHO HOBOTO
Bepcus 1937 r. He BHOCUT: OHa BITOJIHE TOUHA, cTapaTesibHa U IIPU 3TOM JIMIIIE-
Ha BCIKOU CTUIMCTUYECKOU OCTPOTHI, B YACTHOCTH, MOMBITOK MepeaTh COLM-
aJIbHO-HALIMOHAJIBHOE CBOEOOpa3ne peuyn repoes’”.

CrenaHHbIe KaTKWHCKUM KOJUIEKTUBOM TepeBOABI (PparMeHTOB «Yrcca»
U coopHMKa «JIyOanHIIbI», KaK 1 niepeBoa KamkuHbeiM «42-1i napasienn» Jloc
ITacocca, uMenu cBoeil 1IeIblo, SIBHO HE OTKJIOHSISICh OT OYyKBbI TEKCTa, Mpo-
M3BECTH «00e33apakrBaHME» COBPEMEHHBIX IMHCATENe-MOIEPHUCTOB B CO-
OTBETCTBUU C O(ULMATIbHBIM COBETCKMM K HUM OTHOLIEHUEM. DTU MePEBO/IbI

18 K mepBomy pycckomy repesoay «dyonuniies» (JI.: Mbicib, 1927) NpuHATO OTHOCUTD-
Csl IPeHEOPEKUTENBbHO — OH JAeUCTBUTEIbHO HenoIHbIN (11 u3 15 paccka3oB), oHaKO BO-
Bce He HUUTOXHBIN: nepeBomuniia E. H. @enorosa (ypoxa. Heuaera, 1885—1966, ¢ 1925 1.
B OMUTIpalliM) — J04Yb U3BECTHOM AesITeIbHULILI XXeHCcKoro odpa3oBanust O. K. HeuaeBoii,
yuenuua M. M. I'peBca, 3keHa pycckoro peaurnosHoro ¢uiocoda I'. I1. denorona. [lepeBon
BBIIIEN B «LIEHTPAJIbHOM KOOTEPATUBHOM», a B CYIIIHOCTH YaCTHOM JICHUHTPAICKOM M3/1a-
tesnbetBe J1. B. BonbdhcoHa «MbIcib», 0 KOTOPOM IMPUHSITO CYAUTD ITO HECKOJIBKO aHEKIOTH -
yeckuM BocriomuHanusM H. K. YykoBckoro, omHako najneko He BCs MPOIYKITUST STOTO U3-
JIaTeJIbCTBA, BbINTycKaBlIero cpaBHUMBIN ¢ [TMI30BCKMM 00beM MEPEBOIHOM XyIOKECTBEH -
HOW JINTepaTypsl, MPEeICTaBIIsIa coO0I XaJTypy, OCOOEHHO YYUTBIBAsi, YTO PEIAKTOPOM B
«Mpican» paboran CTeHnY.

1 Creprhlil XapakTep KalIKMHCKOIO mepeBona «JyOJauMHIIEB» OCOOEHHO 3aMeTeH IIpHU
COTOCTaBJICHUY C ABYMSI COBPEMEHHBIMU TMePeBOIaMU, OCHOBAHHBIMY HA PaIUKaJIbHO pa3-
JnuHblx npuHimnax: C. C. Xopyxwuii (2011) ©ucXoauT 13 1Mo BO3MOXHOCTU OYKBaJIbHOM TOY-
HoctH, E. A. Cypur (2021), HanmpoTuB, CTPEMUTCS TBOPUYECKH TEPECO3IaTh CTHIIb ITOIJINH-
HMKa JIS1 pyCCKOTO YUTaTeNs .
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MparMaTU4YecKu TMPeAcTaBIsii cOOON B OOJBIION CTeNEHU (PYHKIIMIO COIMpPO-
BOXIaBIIMX UX KpuTnueckux crateir. Jloc I[Taccoc momkeH ObLT NpeAcTaTh Kak
«IIPOTPECCUBHBIN» MUCATeNb, KOTOPBIA OCTaBUJ MO3aJM CBOUl (hopMaiabHbI
«IKoKMcu3M», [>Koiic — OBITh OTOABMHYT B O€30ITaCHOE «YEXOBCKOE» JINTEpa-
TypHOe npoluuioe. B 1iesom nepeBoa ObUT HampaBleH Ha TO, YTOObI CIJIAIMTh,
HeNTpaaru30BaTh 3CTETUUECKYI0 HOBM3HY OpUTMHAJA, JUIIUTh €ro OCTPOi CO-
BPEMEHHOCTH, 3apa3uTeIbHOCTHU, TIEPEIOXKUTh HAa BHEBPEMEHHOW KHUKHBIN
pyccKuii 3bIK. JIoCTOMHCTBOM TiepeBoa OObSIBISIIIOCH, KaK Mucaia BepHasl yue-
Hula KamkuHok Hopa lajib, 4To «eciiu He 3HaTh, YTO 3TO MEPeBO, TOHEBOJIE
oOMaHelIbCs, KaxkeTcsl, OyaTo 3Ta Ipo3a co3gaHa MpsIMO ITO-PyCCKU» (pedb Iia
0 TOM ke pacckase «O0j1auko» 13 coopHuKa «JlyonmuHie» B iepeBoge M. I1. bo-
rocyioBckoii-boopoBoit) [anb 1987: 244], 1. e. OecripeLieieHTHAs JUIsT PYCCKOM
JIUTEPATypPhI CTETHUYECKask HOBM3HA MHOCTPAHHOTO aBTOpa HalleXKHO cTepTa®’,
[TonyyaeTcs, 4YTO He TOJIBKO YCIEIIHO HacaxaaBiiuiicss KalkuHbIM Mo3-
ke, B 1950-e roapl, «pealJuCTUYECKHUi epeBoI» KaK METOJI «COBETCKOM IIKOJIbI
nepeBoia» (MepeBOAUUKY MPENNUCHIBAIOCh KAKMM-TO 00pa3oM «IepeBbIpa-
>KaTh» HE CJI0Ba OPUTMHAJIA, a CTOSIBIIYIO 32 HUMU «/1€HCTBUTEIBLHOCTb» [DT-
kuHI 1957], mpuyeM aenaTh 3TO «colpeanucTuyecku» [A3zoB 2012]), HoO u ero
MpeIBOCHHAs TiepeBoAYecKasl MTpakKTUKa ObLIM OPUEHTUPOBAHBI HA TO, YTOOBI
«ATHOPUPOBATh CTUJIb, CBOEOOpa3ue MepeBoAUMOro nucatessi» [Drkuna 1957:
199]. Bonpoc 3akiroyascsi B TOM, B KAKOM HampaBJieHUU MTPOU3BOAUIOCH 3TO
CO3HaTeJIbHOE MCKaXEHWE OPUTMHAIBHOIO CTUJISI, MPUMEHUTEIbHO K KaKOW
HOpME M BKYyCY NMpPUHUMAIOILIEH KyJbTypbl OH JOMecTULIMpoBaics. B KoHlie
kn3Hu KaiikuH, o6o061iasi cBoii MepeBOIYECKUl OMBbIT KaK HOPMaTUBHBII,
YTBEPXKIAJ, YTO 00SI3aHHOCTh COBETCKOIO MepeBOAUMKa — pelllaTh, B UHTEpe-
cax COBETCKOro YMTaTessl, YTO U3 MHOCTPAHHON JINTepaTypbl «HY>XHO TOJbKO
usyuams, a ¢ YeM 3HAKOMUMb, YTO NPONAeAHOUPOBAMb, A C YeM bopombcsa» (Kyp-
cuB B Tekcre) | Kamkua 1960]. Kak MOXXHO MOHSITh, TIPEIIToJarajics He TOJIbKO
0OTOOp MPOU3BEACHUN, HO U BOBMOXHOCTD MepeBoia Kak «00pbObl» ¢ MepeBo-
JUMBbIM aBTOpOM. A maTepuaibl KallkuHa K MpakTUKyMy O aMepUKaHCKOM
JIUTepaType, KOTOpblii OH Bea B 1928 r. Ha BhIciux autepaTypHBIX Kypcax,
TOBOPSIT O TOM, YTO B OTHOIIIEHUY MUcaTeseli-KiaccukoB (peub 1aa o . Ky-
repe) OH TakKe ¢ CaMOro Hauajia CBOei JeTeIbHOCTU CUMTAIl, U YUYW 3TOMY
KallIKMHOK, YTO «OCHOBHOI BOMPOC», KOTOPBII BCTAaeT Mepel MepeBOAUMKOM,
9T0: «1) KOro U3 aBTOPOB MOXKHO COKpallaTh? 2) KakKue MyHKThl OCTaBJISTh <...>?
<...> Kak coxpamars, mo Meimouyam uiau cpasy?» [[lanos, ITanosa 2024: 364].
PelieHue o ToMm, 4To cjenyeT coKpalllaTh y Mmucarteseid mpoiioro, KamkuH
npeiarajl MTpUMHUMATh, UCXOSI U3 UMEIOIIIeICsT Y MepeBOIYMKA UCTOPUKO-JTU-
TepaTypHOI KapTUHBI Pa3BUTHsI COOTBETCTBYIOIICH HalMOHAJIBbHOW JuTepa-

2 Ecau KalIKMHCKKE TiepeBoibl [IKoiica MHTEPECYIOT TOJIbKO UCTOPUKOB JIUTEPATYPHI
Kak MPOAYKT CBOETO BPEMEHH U B KYJIBTYPHOM 000POTE 3aMellIeHbI IIepernepeBoiaMu, TO ero
Bepcus «42-ii mapajuiesii» B COBpEMEHHOM U31aTeIbCKOM MPAaKTUKE MOJTHOCTBIO BBITECHUIIA
niepeBon CTeHn4a, ropasno 6osiee OJU3KUI OPUTMHAITY, CO3BYUHBII OOIIei 17151 OpUrruHaia
U MepeBoia COBPEMEHHOCTH, CITYKMBILNN OOBEKTOM ISl TIOAPaKaHUSI COBETCKUX MUcaTe-
Jieii Toii sanoxu (B nepeBone CTeHMYA €CThb JIETKO MCTpaBIisieMble OLIMOKY, BPOIE ujagens
BMECTO 0aAb3aMUH WIIN Mpoaseiibyc BMECTO mpameail).
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Typbl 1 KOHKPETHOTO MucaTesisl, MoAYepKuBasi B MepeBojie TO, YTO 0Ka3ajloCh
XyJIOXECTBEHHO TUIOJAOTBOPHBIM, a TaKXKe XapaKTepHOe I/ MHAWBUAYaJTbHOMN
TBOpPYECKOIN MaHEphl aBTOpa, youpasi WM HUBEJIUPYs TO, UTO TPENCTaBISIeTCS
COBETCKOMY TEPEBOIUYMKY, KOTOPBIN BBICTYIIAET TYT KaK COBETCKUI JTUTEpaTyp-
HBI KPUTUK U UICTOPUK JINTEPATYPhbl, XyIOXKECTBEHHO HECOBEPILIEHHBIM WJIU He-
JIOCTaTOYHO «ITPOTrPECCUBHBIM» (OTCIOMA, BUIMMO, YBEPEHHOE pellleHUe COKpa-
maTh y @. Kynepa ormcaHunsT «CTOJTKHOBEHUI JIIOACH pa3HbIX KyJbTyp» |[1aHoB,
[Tanosa 2024: 364] — oavH U3 KII0YEBLIX MOTHBOB aMEPUKAHCKOIO MHCATE).

Takum obpa3zom, HoOpMa MPUHUMAIOIIEH KYJIbTYPbl, B COOTBETCTBUU C KO-
Topoit KalkuH cuuTan npaBUIbHBIM agalTUPOBaTh MEePEeBOAUMBIX aBTOPOB,
ObLIa Mpexae BCero HOPMOIiA, 3aJaHHON O(]UIIMATIbHON COBETCKOW JINTepa-
TYpHOI KPUTUKON, KaK B OTHOIIIEHUU KOHKPETHBIX aBTOPOB, TaK U BOOOIIIE B
MpeACTaBIeHUH O JINTepaType, B YAaCTHOCTU, B YTBEPXKICHUM «peaiu3Ma» He
TOJIbKO KaK UCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO Tleproa, TPOTUBOMNOCTABIEHHOTIO Ipy-
ruM, Oojiee WJIM MEeHEee YCIOBHO BBIACICHHBIM («KJIACCULIM3M», «POMAHTU3M»
U TIP.), HO MPeKAe BCero Kak Xyn0XKeCTBEHHOTO MUPOBO33pEeHUS U 6€3YCITOBHO
caMoro «mporpeccuBHoro» Meroaa (KalkuH B CBOMX CTaThsIX HAXOIUT «pea-
mu3M» y Yocepa, baiipona, JIukkeHca, «peallucTUYSCKUNI MepeBoa» Y PYCCKUX
rmepeBomuMKOB OT B. A. 2KykoBckoro o B. B. JleBuka)?'.

COOTBETCTBYIOIIYIO TIOMPAaBKY Ha YKOPEHEHHYI0 B CBOEM BpeMEHU Tepe-
BOJYECKYIO MparMaTuKy HY>KHO AeJaTh U ISl BHITTOJHEHHBIX KallIKUHKAMU B
Ty e TPeABOEHHYIO 3IMOXY MepeBO0B XEMUHIY3s1 — aBTOpPa, KOTOPHIA B TOT-
JalllHEe COBETCKOM KPUTHKE TEPBOHAYAIBHO CTOSUT B OMHOM PsIy € «OypKy-
a3HbBIMU» MOJIEpHUCTaMU-«opManucTaMu»: Tak, B iuckyccuu o Jloc Ilaccoce
u coBeTckoii tuteparype A. M. Jleritec ynpekan BceBosioga BuirHeBckoro 3a
«BCESITHOCTb» B yuebe He TOJIbKO y «IporpeccuBHoro» Jloc Ilaccoca, HO maxe
y «JIxoiica, [1pycra, Xemunryssi» [CoBerckas nureparypa 1933: 161—162]%.

OnHaxko eciau B otHoteHuu Jloc ITaccoca u [Ixkoiica mepeBogueckast rmpar-
MaTtuka KamknHa Obla yKOpeHeHa B OTHOM OIpeaeIeHHOM MOMEHTE COBET-
CKOW COBPEMEHHOCTH («ITpoTaraHaa» ¢ 3JieMEHTaMU «BbITIPABJICHUS» B IEPBOM
ciyJae, «03HaKOMJICHUEe» € 3JIEMEHTaMH «00PHOBI» BO BTOPOM), TO SBOJTIOLIHS
«COBETCKOro XeMUHTY35I» U BMECTE C HUM PeleIIMU KallIKUHCKUX TTePeBOI0B

21 3mech cliemoBaIo Obl IPOU3BECTH IIPUCTAIBHOE CPABHEHUE TUKKEHCOBCKIX ITEPEBOIOB
KamkuHok ¢ niepeBogamu I'. I'. Illnera, E. JI. Jlanna u A. B. KpuB1ioBoii (Ha yHUUTOXEHUU
koTopbix KamkuH B 1950-€ rosl BO MHOTOM CTPOWJI CBOIl aBTOPUTET KPUTHKA MEPEBO/IA),
YTOOBI OLICHUTb CTEIEHb aJeKBAaTHOCTHU TEPBbIX OPUTMHAIY M HaIlpaBJIeHUE CTUIMCTHYE-
CKUX MOIUMUKAIUiA, TTPOM3BEICHHBIX B HEM TIepeBOMIUIIAMU, KOTOPBIX KalkuH yaut, 9to
«MOXHO BBIITYCKATh M SIM30JaMH, a MHOIA 1 110 Mejodam» [[1anos, [Tanosa 2024: 364].

2 ChenaHHble KAIIKUHCKUM KOJJIEKTUBOM TEPEBOIBI XEMUHTYsI, KaK U TepeBoabl Jloc
[Taccoca u JIXoiica, ¢ UBMEHEHMEM OTHOLICHUSI COBETCKOW BJIACTU K IMCATENIIO TTEPeCTaIn
nepeusnaBaTbes (B ciryyae ¢ XeMUHTY3EM 3TO ObLIO CBSI3aHO C ero poMaHOM «[10 KOM 3BOHUT
kosiokoJ» [KysHenosa 2012], nepepbiB coctaBwi 15 jiet). Ominune KalmkKMHCKUX TIEPEBOIOB
XeMMHTY3$1 B TOM, YTO OHM He OBbLIH TieperepeBogaMy (Tak KakK 3TOT aBTOpP OBbLI C cCaMOro Ha-
yaJia MpakTUYecKy UMW MOHOIOJIM3MPOBaH), 3a uckimodeHreM nepesona E. 1. KanaiiHukoBoii
pomana «IIpormiait, opyxue» (1936), KOTOPBI 3aKOHOMEPHO BBITECHIII CTApaTeIbHBIA, HO -
nerantckuii epeson [1. E. OxpuMeHKo, HareyaTaHHbIi B kKypHaie «3HaMs» B 1934 1. (Ne 4—6).
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oKasaJyiach 6oJiee 00l 1 pa3HOOOPa3HOIL; ee olMcaHne TpebyeT MecTa, KOTO-
POTO B HACTOAILIEH CTAaThE HET.

OTMETUM TOJIBKO KOPOTKO, YTO TIepBOHAYaJIbHAs COBETCKAash MHTEPIIpeTa-
st XeMIHTY3sT KaK MUCATEIIST «TParmuecKoroy», TPOHUKHYTOTO «paciamzoM» 1
«cMepThio» |DuHkebTeitH 1967: 176; Brown 1962: 297—315], ero nutepa-
TYPHOTO «MacTepCTBa» KaK OECTUIOMHON peaklMM Ha OeCIeNIbHOCTh «OypKy-
azHoi» xu3Hu [Kamikun 1934: 27—29], a «mpocTOThl» KaK B KOHEUHOM CUETE
HeyaaBLIerocst «0ypxya3HO-3CTETCKOTO MPUMUTUBU3MAy [DitimckuHa 1934],
CMeHMJIach BO BTOpoii mojioBuHe 1930-Xx, mpexae Bcero B CBSI3U C y4acTUEM
XemuHryas B 'paxxnaHckoit BoitHe B Mcrianuum [Yaiit 2022], Ha yTBepXKaeHUS
0 TOM, YTO OH TIPUIIEN K «IIPOCTOI, YeCTHOM Ipo3e», «pealn3My», Telepb
«MacTep M YeJIoBEeK He CYIIECTBYIOT B HEM pa3leibHO, OHU CIVJINCH B THCa-
tensg-6oiina» [Kamkun 1939]. CpoemaHHble KAIIKWMHCKUM KOJUIEKTUBOM B
1934—1939 rT. nepeBoibl BCEX OCHOBHBIX MPOU3BENCHNI XeMUHTY3sT OTBEYaIU
Ha MEHSIBIIIeeCsT OTHOIICHHE BIIACTH K IMUCATEITIO TIIaBHBIM 00pa30oM TapaTek-
CcTaMM — HamMcaHHBIMU KaIlKHBIM TTPEIUCIOBUSIMI M COITPOBOXKIABIINMUI
W3IaHUS XyYpPHAIBHBIMU CTaThsIMHM, a TAKXKE €0 peIaKTOPCKOM KOMITO3UIINEH
CcOOPHUKOB paccKka3oB. MHTepeCcHO BBIICHUTH, KAK 3TOMY COOTBETCTBOBAI Xa-
pakTep TIepeBOIOB, HO 3TO 3afada JIjIsT OTACTBHOM CTaThr>,

Coxkpamenus
PT'AJIN — Poccuiickuii rocynapCTBEHHbIM apXuB JIUTepaTyphl M ucKyccTBa (MockBa).
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Kamkun 1933 — Kawkun H. A. |Boictyruienue Ha nuckyccun «Joc ITaccoc u coBerckast
JIuTepaTypa» B pedakuuu xXypHaia «3Hams», 1933 1.] // PTAJIN. @. 2854. Om. 1.
En. xp. 109.

2 B OnKcaHny «COBETCKOTO XEeMUHTY3$1» €CTh elle TOTOTHUTEIbHAS CIOKHOCTD, CBSI3aHHasT
C TeM, UTO KOraa rocie noiydeHus mucareseM HoGeneBckoit mpemuu mo smuteparype (1954) u
OTPOMHOTO ycrexa oIyoIMKoBaHHOM B 1955 1. B «MMHOCTpaHHOI inTepatype» ero HoBelleii mo-
Bectu «Crapuk 1 Mope» (1riep. E. M. TonbieBoii 1 b. P. Mi3akoBa) 1oBOeHHBIE KAITKWUHCKKE T1e-
peBoabl XeMUHTY3$1 CTAIM Mepen3IaBaThCsi MACCOBBIMU THpaXKaMU, BO3HUKIIA abeppaLiysi, OyaTo
BOCITPUSITHE TIOCTIEBOGHHOTO YUTATe s, KOTOPBIN HaIlesT Y XeMUHTY3sI «HIeatbl, chopMrUpoBaB-
1I1e MPOBO33PEHUE LIeJI0ro MoKoseHus1. CTUIIb €ro TIPO3bI OTPEIeTIIT CTUD IIECTUAECITHUKOB»
[Baiinb, I'enuc 1998: 64—65], GbIT0 «BO3BpalIeHUEM» K TTepBoMy, 1930-X TonoB, 3HAKOMCTBY C
amepukaHcKuM rucaresieM | Opiosa-Komenesa 1985: 49|,  uro cnenanHbie KarmkuHKamu B 1930-
€ TepeBoIbl XeMUHTY3s1, paBHO Kak mnepeBoabl CanmuHmkepa 1 BoHHeryra, caenaHHblie PuToit
Paiit-Kosaneoii B 1960-¢, n300pen «pycCKUil aMepUKaHCKI CYyOCTWITb» B COBETCKOM JIMTe-
patype, KOTOPbIi «IJIsl COBETCKMX YMTATeJIeil, 3Bydan “Kpyde” M He MO-COBETCKH T10 CPAaBHEHMIO
C MEMHCTPHUMHOI COBETCKOM JinTepatypoii» [Burak 2013: 60]. Bo MHOrom 3Toii abepparimu cro-
cobcTBoBaT cam KarikuH, KOTOpbIii, HAYMHasI C TIPSIKCIIOBUS K TIEPBOMY TTOCIIE TIepephIBa repe-
U3[AaHUIO TOBOEHHBIX MEPEeBOIOB KAIKMHOK B ABYXTOMHUKe «M30paHHBIX TIpon3BeaeHuil» Xe-
MuUHTY24 (1959), naBas coBepilieHHO OTJIMYHYIO OT CBOUX XK€ JOBOCHHBIX CTaTeil MHTEPIIPETALIMIO
TBOPYECTBA AMEPUKAHCKOTO MUCATeJIs, CO3BYYHYIO HOBOM 3moxe [PuHkenbiteitH 1967: 174].
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